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Κύριε Σοντάχτα τ ή ί  · Έ 6 ? ο μ χ δ ο ; » ,

Ό τ ε  πρό τίνος έμελέτων νά συντάξω 
ξκθεσίν τινα καθολικήν περί τών έογασιών, 
αϊτινες κατά τό παρόν έτος εγενοντο ύπέρ 
τή ς  γλώσσης ήμών, ούδ’ έσκέφθην τό πα- 
ράπαν, ότι Ιμελλον οδτω νά κινήσω εναν
τίον μου τοσοΰτον τόν χόλον τών κρινο- 
μένων. Ά τ υ χ ώ ς  τούτο συνέβη, καί ό α
ξιότιμο ; κ. Έ μ .  'Ροίδης ένόμισεν άναγ- 
καΐον νά δημοσίευση εν τή  «Άκροπόλει» 
μΐ\ ά π ά ν τη σ ιν  είς τά ύπ’εμού γεγραμμένα. 
'Ομολογώ παρρησίορ ότι σφοδρά ήπόρησα 
ότε άνέγνωσα' τήν μή άπάντησιν ταύτην' 
πρώτον διότι ¿θαύμασα πώς ό αξιότιμος 
κ. ‘Ροίδης δαπανήσας έν συνόλφ σχεδόν 
ίσον χάρτην περί εμού οσον εγώ περί αυ
τού, δώσας μοι συμβουλήν τινα, ένομάσας 
με ακούσιον γελωτοποιόν, συμπλέξας το* 
σαύτα σκώμματα καί ειρωνείας μετά  τών 
σοβαρών καί έπιρρίψας πάντα ταύτα έμοί, 
4ν τούτοι; β ίν  άπ ή ν τη σ ιν  !  Έ ν  καθολική 
έκ θέσει διαλαμβάνετε καί περί τών εργα
σιών καί δοξασιών άνδρός τίνος, εκείνος 
έπειτα γράφει τοσαύτα καθ’ υμών, σάς 
ειρωνεύεται, ζ η τ ε ί  νά σάς άποδείξη άντι-

1 Διαμίνων ίν Κρήτη μόνον χ α ι «  τήν 2 2  π.  
μ η ν ό ;  ήδννήθην ν® λ « 6 ω  τήν 0 Αχρόπολιν ♦ ,  ?ν· 
τεΟθιν ίπ ήλβ ιν  ή β ραδότη ;  τ ή ;  άπαντήβιο»;  μον- 
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φάσκοντα, έξηρτημένον έξ άλλων, νά σάς 
παραστήση είς τόν κόσμον τοσοΰτον μω
ρόν, ώστε ισχυρίζεται, ότι πρός μόνον τόν 
μή δυνάμενον νά έννοήση τήν διαφοράν 
μεταξύ αριθμού τόμων και αριθμού συγ
γραμμάτων δύναται νά σάς παραβάλη, έν 
ενί λόγφ άγωνίζεται διά παντός . μέσου 
ουχί*ν’ άναιρέση επιστημονικό*; τούς λό
γους σας, άλλά μόνον νά σάς καταστήση 
καταγέλαστον, χαί όμως, λέγει, δέν ά- 
παντή, έπειδή, κ α τ ’ αύτόν, «πάσα σ ο β α -  
ρω ζόρα  άπάντησις αποβαίνει αδύνατος»' 
καί τίς  λέγει τούτο ; ό Κύριος 'Ροίδης ! 
Πρωτότυπος τή  κληθείς  έπίνοια ! Κατά 
τούτο άναμφιβόλως ό κ. Δημ. Βερναρδά- 

. κης είναι ειλικρινέστερος τού κ. 'Ρ',ίδου.
Δεύτερος.λόγος άπορίας ύπήρξεν ό τρό

πος καθ' δν ό αξιότιμος κ. 'Ροίδης ένό·. 
μισε χρέπον νά μ ’ έλέγξη καί άνασκευάσν). 
’Αληθές ότι έκαστος έχει ίδιον τρόπον 
τού σκέπτεσθαι καί συζητεϊν, οΰδ’ είναι 
επομένως οΰδείς ΰπόχρεως ν’ άκολουθή 
τή μεθόδω τού ετέρου.. Ά λ λ ’ όμως, νο
μίζω,θά ήτο ίκανώς αστείος, ό συνήγορος, 
όστις άντί νά φροντίση ν’ άναιρέση τάς 
ύπό τού κατηγόρου προενεχθείσα; κατη
γορίας μ ία ν  π ρ ό ς  μ ία ν ,  ώς λέγεται, έτρέ- 
πετο έπί ειρωνείας, ετεροζητήσεις, ψεύδη 
κ ττ .  καί τέλος —  ώ τού θαύματος ! —■ 
έκήουττεν ότι είναι σύμφωνος τ φ  άντι- 
πάλω. Καί όμως τούτο ακριβώς Ιπραξεν 
ό κ. ‘Ροίδης. Έ ^ ώ  δηλ. ένόμισα έπίμεμ- 
πτον τού κ. 'Ροίδου α) ότι τούς αντιπά
λους του άπεκάλει β αρβ άρου ς'  β) οτι ψευ- 
δώς παρίστα τόν Κόντον καί Κοραήν ώς 
άρχηγέτας τών βαρβάρων τούτων άντί 
τού Σούτσου, Άσωπίου, Βερναρδάκη, 
Χρυσοβέργη κλπ. γ) ότι ήδίκει μέγιστον 
τούς ύπέο τής έθνικής ήμών γλώσσης το-  
σαύτα κατορθώσαντας Κοραήν, Άσώπιον, 
Λιβαδάν, Κόντον χλπ. άποφαινόμενος, 
οτι τό  μ ό ν ο ν  χ αζόρθω μ α  αύτών ώ ;  διορ
θωτών τής γλώσσης ήτο ν’ ά ζ ιμ ά σ ω σ ι, 
σ τιγ μ ατίσω σ ι καί χ α ζα στή σω σ ιν  ά γ ρ η -  
ατον  έν τ φ  γραπτφ λόγφ (ώσεί ποτε 
ήτο έν χρήσει) τόν πλούτον τής λαλου
μένη;" δ) οτι παρεχάραττε καί διέστρεφε 
τά τού κ. Κόντου καί οίίτω διέσυρε καί 
Ιξηυτέλιζεν  ε) ότι καταβοών μετ' άλλων 
τινών τών εργασιών τού Κόντου καί τών 
άλλων ύπέρ τής γλώσσης ήμών έργασθέν- 
των καί έξυμνών ήν ούδείς ψέγει λαλου- 
μένην περιπίπτει λεληθότως είς τερατώδη 
άντίφασιν, άφού τής μέν έπαινουμένης 
ταύτης δημώδους άπέχεται καθ’ δλοκλη- 
ρίαν, μεταχειρίζεται δέ οπως καί ό κ. 
Κοντός αυτήν ταύτην τήν δποίαν διασύ
ρει καθαρεύουσαν" ζ) ότι μόνον προσω- 

< πι^όν πάθος άτόπως είσαγόμενον είς τό 
γλωσσικόν ζήτημα καί έπιθυμία παντε
λούς ακολασίας είς τήν διαφορωτάτην 
χρήσιν πάντων είναι αιτία τού πολέμου

χατά τών άπαιτούντων τάξιν καί κανο
νικότητα εν τή  χρήσει, η) οτι οότως I -  
γείρουσι θόρυβον γλωσσικού ζητήματος, 
ενώ άληθώς είπεϊν δέν ύπάρχει πάρ’ ήμίν 
τοιοΰτον ζήτημα, άφού πάντες τήν γρα- 
φομένην ούδείς δέ τήν δημώδη μεταχέι-  
ριζόμεθα γράφοντες κτλ .  Είς ταύτα πάντα 
δ κ. 'Ροίδης ονόε $ν άπήντησεν" δ ι α τ ί ;  
κύτος ήξεύρεΓ ϊσω; διότι δέν τά ευρίσκει 
άξια «σσβαρωτέρα; άπαντήσεως».

'Ομοίως ελέγομεν έν τ ή  εκθέσει ¿κείν·/) 
θ) οτι άτοπος καί όλως αδύνατος ή εφαρ
μογή έπί τήν γλώσσαν τής αισθητικής 
άρχής, καθ’ ήν ή προσοχή ανάγκη' νά έφι- 
στάται ολόκληρος έπν τήν πάραστάτέαν 
έννοιαν ούχί δέ νά δίχάζηται μ.εταξύ τής 
παραστατέας έννοιας καί τών ΰλικών τής 
παραστάσεως μέσων" ήτιολογήσαμεν δέ, 
τούτο είπόντες 1) οτι ή έπί είκόνος χ η -  
λίς καί ή έν. συνα,υλίρι παράκοουσις, άτιν« 
παραβάλλει ό κ. 'Ροίδης πρός «πάσαν λέ- 
ξιν έλκύουσαν τήν προσοχήν έφ’ εαυτήν 
καί ούχί ύπό μόνου τού σήμαινομέγου," 
αύτής» ή κ η λ ί λ έ γ ω ,  καί ή παράκροϋ- 
σις μένουσιν αείποτε αίσθηταί' Τοιαύτάι, 
κηλΐδες καί παρακρούσεις, Ινώ τ ό '  άή;. 
θες έν τφ  λόγφ είτε είς τήν εκλογήν τών 
τύπων είτε είς τήν έχλογήν τών λέξεων 
άναφέρεται, έκλείπει μετά  τινα χρόνον. 
Είς άπόδειξιν τούτου παρεθήκαμεν παρα
δείγματα οΐον σχάβω-οχάβγ<ύ-σχά<ρω, ά -  
Λ ιίβω -άΛ είβγω , ή. γ ν ν α ΐχ α , ό π α ζ ό ρ α ς  
κτλ . άτινα, άλλόκοτα πάντως φανέντα 
τό πρώτον, ένεκρίθησαν κατόπιν, άτε ά- 
ποτριφθέντος όλως τού ξένου καί άήθους. 
Ό  τύπος λοιπόν, ή λέξις , ,ό τονισμός κ τ τ .  
τά  σήμερον επισύρον.τα Ιφ’ έαυτά τήν 
προσοχήν δυνατόν νά μή πράττωσι τούτο 
μετά  τινα χρόνον, καί οτι τούτο πιθανόν, 
μάρτυς αψευδής είναι ήνύν γραφομένη 
γλώσσα.

Δευτέραν αιτιολογίαν’ τής  αποβολής 
τού διισχυρισμοϋ τού κ. ’Ροίδου έπηνέγ— 
κομεν, ότι έπί τήν έχλογήν τών λέξεων 
καί τών τύπων προσείχον καί οί αρχαίοι 
"Ελληνες καί Λατίνοι.

Ό  δέ κ. 'Ροίδης είς μέν τήν πρώτην' 
αιτιολογίαν (1)  άντέταξε χαί πάλιν τήν 
χρυσήν σιγήν, είς δέ τήν δευτέραν άι^αντφ, 
ότι έκεϊνος μέν δμιλεΐ περί διαφοράς' κλί- 
σεως, καταλήξεω«, τονισμού κτλ. τω»· ¿1'“ 
τ ώ ν ίΐό ξ ίω ν  κατ’ άρχαίζοντα ή δημώδη 
τύπον, έγώ δ’ αντιτάσσω, οτι καί παρ’ 
άρχαίοις υπήρχε διαφορά έν τή  έκλογή 
χαί τή  πλοκή τούτων, ήτοι διαφορά ούχί 
γλωσσική άλλά ^ητορική, ή , ώς λέγομεν 
σήμερον, διαφορά ύφους. Έ π ί  τούτων δέ 
στηριζόμενος άποφαίνεται ότι μεγάλη πρέ
πει νά θεωρηθή ή ίκανότης μου πρός σύγ- 
χυσιν πραγμάτων όλως άσχετων καί.άνο· 
μο^φν.

Ή  άπάντησις λοιπόν είς τήν 2 * ν αίτιο-
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λόγιαν είναι, ώς βλέπετε, ότι τό σφάλμα 
είναι ΐδικόν μ.ου, άφού δεν καταλαμβάνω 
άλλά συγχέω τους γραμματικούς τύπους ! 
πρός τό ύφος. Ά λ λ ’ αν μή άπχτώμαι, ή 1 
άπάντησις αύτνι ούδέν άλλο είναι $  στρα
τηγικόν τέχνασμα, δι’ ου δ κ. Ροίδης ε* 
ζήτησε ν’ άποφύγν) ώστε νά μη απαντηστ) . 
μ η δ Ά ί ;  τούτο.

Είναι άναμφιβόλως δι έμέ μ έγ *  ευτυ- t 
χημα ότι τά χρυσά έπη τού κ. Ροίσου, 
όθεν όρμηθείς έγραψα τά  εν τή  εκθέσει, ; 
είναι γ εγ ρ α μ μ έν α  και έπειδη scripta. ; 
manent δύνανται νά μαρτυρήσωσι τ α λ η -  · 
θές: Έ ν  σελ. ιά. τού προλόγου άναγινώ- : 
σκεται «χωρίς νά πρόσκρουσή εις ’-την 
ανάγκην τής - χ ρ ή ο ιω ς  Λ έζεω ς τ ίνος  ή 
γραμ μ ατικόν · τύ π ου * .Διακρίνει λοιπόν καί 
παρατάσσει ώ ς ,  δύο δ ιά γ ο ρ α  τήν χ ρ ν ·’ιΥ 
τώ ν Λ έξεων  καί τήν τώ ν γ ρ α μ μ α ιιχ ώ ν  
τύπω ν. ’Ομοίως καί ιβ\ «αδύνατον είναι 
νά διατυπώσν) την ιδέαν, αυτού άμιγή καί 
άμόλυντον άπδ παντός περισπασμού ^τής 
προσοχής ¿π' α ν τ ά ς  τά ς  Λ έξεις, ενφ αυται 
τότε μόνον δύνανται νά θεωρηθώσιν ώς 
¿χπλνίρούσαι τόν προορισμόν αύτών, δσά- 
άις «αρελαύνωσι πρό τών οφθαλμών τού 
αναγνώστου εντελώς απαρατήρητοι (όπως 
δηλ. τά  4 -  καί —  καί X  τών μαθηματι
κών). Τούτο βμως είναι παρ’ ήμΐν κ α τ ’ 
έξαίρεσιν δυνατόν μόνον δσάχις εκ συμ- 
πτώσεως τύχωσι π ά σ α ι α ί  Λ έξεις  δλοκλη- 
ρου φράσεως χ ο ιν α ι καί ακριβώς δμοιαι 
την κλίσιν έν τε  τή  άρχαίικ καί τή  νέ<*
Ε λ λ η ν ι κ ή  άλλ’ είτε a ü o v p o c  γράψ$
τις είτε γ ά το ς  είτε π ά π ια  είτε νήβσα  είτε 
ό χ ή ν  είτε ή χ ή ν α  . . . άδύνατον είναι νά 
μή έλ’άύσνι τήν προσοχήν καί .επί το αρ
χαϊκόν ή ’ τό δημώδες τής Λέξεως η τής 
χΛ ίσεω ς*' καί «Μόνον κατόρθωμα ^τών 
δήθεν διορθωτών τής γλώσσης ύπήρξε ν’ 
άτιμάσωσι καί νά καταστήσωσιν άχρηστον 
έν τώ  γραπτφ λόγφ i<V πΛ ούτον τής Λ α-  
Λ ουμένης* (δ πλούτος οΰτος πάντως είναι 
α ί  Λ έξειC *« ΐ  οί τό π ο ι  κτλ .)  καί ιγ'.  « είς  
τά ς  πΛ εΙυτας τ&ν Λ έξεω ν  μετεδόθη ούτως 
ίδιάζουσα κομματική χροιά ... .. .  πρός ήν
(παράστασιν άμιγούς έννοιας) δύνανται 
νά γρησιμεύσωσι μόνον εντελώς άχρυοι 
ααί άοσμοι καί άύλοι ούτως ειπεΤν Λέξεις'· 
καί ιέ. «τήν απόλυτον ανάγκην τής ά π α -  
ρατηρήνον τώ ν  Λ έξεων φοής καί τής  εντε
λούς εις τούς rüxorc αύτώ ν α π ρ ο σ εξ ία ς  
τού αναγνώστου».

Τά  παοατεθέντα νομίζω Ικανά νά πεί- 
σωσι καί αυτόν τόν κ. 'Ροίδην, ότι δεν 
λαλεΐ μόνον περί εκλογής τύπων τών α ν 
τώ ν Λ έξεων, όπως τώρα^ λέγει, άλλά καί 
χ.εοί έχΛογής Λ έξεων, ουδέ μέμφεται καί 
ψέ^ει μόνον τύπους, αλλα καί λέξεις (έν 
σελ. ιγ'.  τά έν ν έά  δ έχ α χ α  τής γΛώσαης .') 
Παοενόησα λοιπόν έγώ τόν άξιότιμον κ. 
'Ροίδην, ή μάλλον αυτός δ αξιότιμος κ. 
'Ροίδης παρηρμήνευσεν εαυτόν άπαντών 
μοι ότι «ενώ τφ οντι Ιλεγον έγώ, οτι τό 
μέγα δυστύχημα τής σήμερον γραφομένης 
γλώσσης είναι ό διχασμός τής προσοχής 
τού αναγνώστου μεταξύ τον ά τ τ ιχ ο ΰ  % 

■ δημώδους τύπου τώ ν  Λ έξεων  καί τού ση- 
μαινομένου αυτών, ό κ. επικριτής  ........ »;

Ό τ ι  δέ δεν έψεγεν, όπως τώρα λέγει,

τάς λέξεις διά τόν γραμματικόν, αττικόν \ 
ή  δημώδη, τύπ ον  αυτών, άποδεικνυει πε· | 
ριφανώς ή μνεία λέξεων διαφόρων ούχί | 
μόνον κατά τόν τύπον άλλά καθόλου π. χ .  ; 
τού αΙΛυνρον  καί γάτου, τής π ά π ια ς  καί 
νήσσης κ τλ .  Ά λ λ ά  καί τούτο άν τις ήθε- 
λεν ύποθέσ·/ι, πάλιν δέν θά ήτο μέγα Βυσ- : 
τύχημα ουδέ πρωτοφανές έν τφ κόσμιρ, 1 
όπως λέγει ό κ. ’Ροίδης, ή διαφορά τών 
τύπων τής γραφομένης άπό τών τής λα -  ; 
λουαένης. Διότι,καθά έλέγομεν |ν τή  ’Εκ
θέσει, πεοιέκοψε δε καί παρέλιπεν ό αξιό
τιμος κ. ‘Ροίδης τό μέρος τούτο τής ά -  ! 
ποδείξεωίί ό Λουκιανός καί οί κατ’ αυτόν 
άττικιστάί, μάλιστα δέ πάντων ο Κικέ- . 
οων, Καϊβαρ καί οί μ ετ ’ αυτούς δόκιμοι : 
λατΐνοι σύγγραφεΐς έγραφον τύπους  πολύ ; 
διαφόρους τών τής λαλουμένης. Είναι π .χ .  
γνωστόν ότι τό τελικόν β καί τη πολλα- 
χώς δέν άπηγγέλλετο έν τφ  συνήθει λογω, 
ότι τό αίί έλέγετο Ο, ότι τών καταλή- | 
ξεων η ιε  καί ανί\ι$  κ ττ .  είχε πολλαχώς ί 
άποβληθή τό τ ελ ικό ν «  κ τ τ .  άλλ’ έν τφ 
γραπτφ λόγφ οΰχί οί παραμ.εμορφωμένοι 
άλλ’ οί πλήρεις τύποι ήσαν έν χρήσει. Έ ν  
τούτοις παρά τήν διαφοράν ταύτην τά 1 
έργα τών δοκίμων λατίνων δέν έφάνησαν 
ουδέποτε όζοντα γυμνάσματος μαθητικού ; 
είς οΰδένα πλήν είς μόνον ίσως τον κ. 
'Ροίδην. |

Ε λ π ίζ ω  λοιπόν οτι έγένετο δήλον πά- : 
σιν, ότι ή άπάντησις τού άςιοτίμου κ. 
'Ροίδου εις τήν 2«ίτία ν  τής εκ τής γλώσ
σης αποβολής τού αισθητικού νόμου ούδέν 
άλλο είναι ή ύπεχψυγή  άτοπος, έτι άτο-  
πωτέρα καθισταμένη, όταν δ κ. ‘Ροίδης 
διατείνηται, ότι εί Καί γράφει -τοσούτ ον 
σαφώς, ούχ ήττον συνεχύσαμεν τά πράγ
ματα καί δέν τόν ένοήσαμεν. ’Ακριβώς 
επί τφ σαφηνείγ. ταύτνι θαρρών καί έγώ 
έπικαλούμαι τήν κρίσιν τού αναγνώστου.

Ό  άξιότιμος κ ’Ροίδης έθεώρέι τόν 
διχασμόν τής προσοχής τού αναγνώστου 
μεταξύ λέξεων, τύπων καί τού σημαινο- 
μένου αύτών ώς τό μέγιστον δυστύχημα 
τού γραπτού ήμών λόγου, δι ο, ώς λέγει, 
είχεν άπό πολλού άποφασίση νά μή γράφ-ρ 
τού λοιπού. Ή μεΐς έπιθυμούντες ν’ άφαι- 
ρέσωμεν άπ’ αυτού τόν μάταιον τούτον 
φόβον, ϊν’ άρχίσ·ρ πάλιν νά γράφ-ρ, άντεί- 
πομεν ότι εί καί αληθώς υπάρχει δ διχα
σμός ούτε μέγα δυστύχημα είναι ούσε έν 

: μόν·ρ τίΐ ήμετέρα γλώσσγ παρατηρείται,
! άλλ’ έν πάσαις κατά τό μάλλον καί ή τ 

τον άρχαίαις καί νεωτέραις.
■ Τοσούτον δέ μάλιστα έν τή φύσει αύτ·71 

πάσης γραφομένης γλώσσης έγκειται ή 
διαφορά αυτής άπό τής λαλουμένης κατά 

: τ ε  τάς λέξεις καί τούς τύλους καί τήν 
σύνταξιν, ώστε ούδ’ έπί στιγμήν αμφιβάλ
λω, ότι, καί άν ήθέλομέν ποτε άποφασίσ·ρ 
νά έγκαταλίπωμεν τήν καθαρεύουσαν και 

! νά γράφωμεν χαθαράν τήν δημοτικήν ί-ότε 
I θά πχρουσιάζετο ή μεγίστη δυσχέρεια 

ήδε : οί τύποι καί αί λέξεις καί ή φρα- 
: σεολογία τού ιδιώματος τίνος χώρας έ- 
' πρεπε νά ληφθώσιν ώς βάσις ; τού τής 
| ’Ηπείρου ή Θράκης τού τής Πελοποννή- 
: σου ή τού τής Κρήτης χ τ τ .  χ τ τ . ;  διότι 
! χάντα ταύτα διαφέρουσιν έν έκάστιρ ί-

διώυ.ατι), πάλιν, λέγω, μετά  τινα έτη, 
επειδή οί μέν τύποι τής γραπτής τα ύ τη ;  
γλώσσης θά έμεν&ν στάσιμοι καί πολλα
χώ ς αμετάβλητοι, οΐ δέ τών λαλουμένων 
Ιδιωμάτων όσημέραι άλλχχού περισσότε
ρον καί αλλαχού όλιγώτερον θά.μετεβάλ- 
λοντο, θά κατηντώμεν εί;  διαφοράν λέ
ξεων καί τύπων μεταξύ αύτών καί δή είς 
διχασμόν. Ούτως ή είς θάλασσαν εκβολή 
τών τόν διχασμόν έπιφερόντ’ων τύπων τής 
γραφομένης θά έγίνετο άνωφελώς.

Κατανοεί δέ τούτο έκαστος, όταν άνα- 
λογισθή, ότι πάσαι αί γραφόμεναι γλώ σ- 
σαι κατ’ άρχάς βεβαίως δέν διέφερον τών 
λαλουμένωό, άλλ’ όμως όσημέραι γίνονται, 
διαφορώτεσαι. Πασίγνωστον λ . χ ,  είναι, 
ότι ούχί μόνον τών έπαρχιών τής Γ α λ 
λίας άλλά καί αυτής τής πρωτευούσης ή 
λαλουμένη, ή δημώδης, διαφέρει μέγιστον 
κατά τε  τάς λέξεις καί τούς τύπου; άπό 
τής γραφομένης, ταύτά δέ δύνανται νά 
λέχθώσι καί περί τής Γερμανικής,. Α γ 
γλική; καί σχεδόν πάσης γλώσσης! "Αν 

• δέ παο’ ήμΐν ή διαφορά φαίνηται μείζων, 
όφείλομεν νά ένθυμώμεθα τά ς Ιδιαιτέρας 
πεοιστάσεις ϋφ’ άς κατηρτίσθη δ γραπτός 
ήμών λόγος καί έπειδή τά  ριζικά φάρ
μακα αδύνατα, άρκεΓ ήμϊν άν μή προβαί- 
νωαεν έπαυξάνοντες ταύτην τήν διαφοράν 
(πρβλ Μελέτην έπί τής Νέας Έ λλην. 
σελ. 9 2 κ έ ξ . )  Ά λ λ ’ άν καί πανταχούή 
γραφόμενη καί κατά τάς λεξεις καί τους 
τύπους καί τήν σύνταξιν διαφεογι τού συν
ήθους λόγου, καί άν καί έν οΰδεμιφ χώρα 
λαλήτκι άπαράλλακτος άλλά πανταχού- 
μετά παραλλαγών, ώστε παρά πάσι θά 
διχάζηπ'αι'ή προσοχή,'ή τουλάχιστον πρό- 
τερον θά έδιχ άζετο, ούχ ήττον οί άνθρωποι 
δέν κωλύονται νά γράφωσι καί έκφράζω- 
σιν έν τ?ί γραπτή γλώσσνι τας ιδέας των. 
« Ε ί ;  τήν άπόφασιν ταύτην, λέγει ό κ. 
'Ροίδης, ούδέν έχομεν ν’ άντείπωμεν, άλλά 
μόνον νά παρατηρήσωμεν, ότι άφού έγρά- 
ψαμ.εν δέκα δλας σελίδας ουδεν άλλο προ— 
τιθέμενοι ν’ άποδείξωμεν ή αύτό τούτο 
(δηλ. τόν διχασμόν, άλλά μή τις ήρνήθη 
αύτόν ;) ήτο* ίσως κατά τι  περιττόν νά 
γράψγ ό άνασκευάζων ήμάς πολυ πλείο- 
νάς, όπως άποδείξ-/) ότι συμφωνεί πληοέ- 
σ τ α τ α -μ.εθ’ ήμ.ών» . 0αυμ.ασία λ.ογικηί 

Υποθέσατε ότι ό.Α διατείνεται, ό τ ι .ε 
πειδή ή εισαγωγή έμπορευμάτων παρ ή-  
μϊν υπερβαίνει κατά πολύ τήν εξαγωγήν, 
έπεται κατ’ ανάγκην οτιέχπεμπυνται τά  
χρήματα καί ή Ε λ λ ά ς  γίνεται πενεστέρα, 
δ" δέ 13 άντιλέγων ομολογεί μέν τό πασί- 
δηλον, οτι τά είσαγόμενα έμπορεύματα 
τιμώνται περισσότερον ή τά  εναγόμενα, 
λέγει δ' όμως ότι τούτο ούτε παρ’ ήμΐν 
μόνοις, άλλ' έν άπασι σχεδόν τοΐς έθνεσε 
παρατηρείται ουτε είναι μεγάλη συμφορά 
όπως νομίζει 0 Α, άλλ’ έχει τάς αίτιας 
του καί ερμηνεύεται άλλως' καί ότι τέλος 
επανερχόμενος ό Α διατείνεται ότι άφού ό 
Β  δμολογεΐ τήν Οπαρξιν τής ύπεροχής 
τών είσαγομένων, είναι πληρέστατα σύμ
φωνος τφ  Α ! Καί ομω; δ παραλογισμό; 
τού χ. ‘Ροίδου είναι άκριβώς τοιοΰτος. 
Άμφότεροι ά.νομολογούμεν τήν ύπ’ ούδε- 
νό; άμφισβητουμένην διαφοράν έν τοΐς
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τύποι; καί ταΐς λέξεσι καί τόν έκ τής- 
διαφοράς ταύτης διχασμόν τής προσο
χής. Ά λ λ ’ δ μέν κ. ’Ροίδης νομίζει τ·αύ- -
τ χ  χαρακτηριστικά μόνης τής νέας ήμών
γλώσσης, έγώ δ’ ούχί, δ κ ;  'Ροίδης^ ώς 
τό μέγιστον δυστύχημα αυτής, εγω 6 
ούχί, διότι λέγω ότι, άν μή προβαίνω- 
μεν μεγεθύνοντες τήν διαφοράν ταύτην, 
άλλά τό τυπικόν τού γραπτού ήμών λο- 
γου διατηρηθή, όπως τώρα έχει έπί πολ
λά έτη , τό άηθες ό επιφέρει τόν διχα
σμόν, δσηαέ^αιέξαφανιζεται καί τά  πρφην 

ι διάφορα χαί ξένα θά καταστώσι γνωστά 
•χχί οικεία. Ά λ λ ’ όμως παρά,πάντα ταυ- 
χα  δ κ. 'Ροίδης εόρίσκει ότι συμφωνώ και
μ ά λ ισ τα  π λη ρέσ τα τα  μετ' αυτού ]

Κ α τ ’ αύτόν τόν τρόπον έπειόη ουόε- 
μίαν τών ήμετέρων άρχών δυναταί ν α- 
ναιρέση, τρέπεται θαυμασίαν αληθώς και 
παντελώς καινοφανή όδάν, κηρύττει όηλ. 
ήμάς καί τάς άρχάς ήμ δ * συμφώνους 
Ια υτώ  κκί εναντίους τφ  κ. Κοντιρ, κατη
γορεί' καί σκώπτει έπί άντιφάσει (τινων 

• πράξεων ή λόγων δέν λέγε··) κ *ί  ε " 1 « * -  
ραλογισμφ, καί χωρίς νά λάβ-ρ τόν κοπον 
νά απόδειξη τάς φοβερά; ταυτας κατηγο
ρίας διά παραθέσεως χωρίων ίδικών μου, 
τού Κόντου καί ιδίων αύτού κλείει τον 
λογαριασμόν καί τό πανηγύρι ’ τελείωσε . 
τ ίς  νά μή θαυμάσγι τήν μεγάλην στρατη
γικήν δεξιότητα ; ^

Έ ν  τοΐς μέχ?ι τούδε έδειχθη οτι  ̂ ο κ. 
'Ροίδης έν τή  μή απαντήσει του άπην- 
τησενείς  μίαν των κατηγοριών ά π ο ο ύ ρ α ς  
Ιν*μέρος (τά ί  λέξεις) καί ά 9ήσας  έτερον 

■ (τούς τύπου;) τών-έν τφ  προλόγιρ του ει-, 
οηυένων καί π ερ ιχ ό ψ ας  έκ τής ήμετέρας 
άποδείξεως τά  περί τών λατίνων συγγρα
φέων καί τών Α ττικ ιστώ ν  λεγομενα καί 
κατά μέγα μέροί εί« Ηί
Λους τύπους, άναφερόμενα. Επειδή 6 , ως 
φαίνεται, παρετήρησε καί αυτός, ότι τοι-  
αύτη άπάντησις κατ’ άλήθειαν μόνον μη 
άπάντησις έπρεπε νά όνομασθή, όπως και 
ώνοαάσθη εν τφ  άκολούθφ τής «Άκροπο- 
λεως» φύλλω, έγχατέλιπε χαθ’δλοκληριαν 
τήν πεοαιτέοω έξέλεγξιν, έτράπη δέ, λυ
πηρόν είπεΐν', πάλιν επί ψευδείς καί γε
λοίας κατηγορίας, έπί σκώμματα κ ττ .  
Ουτω π. χ .  λέγει ότι τής έκθέσεως μου 
«κυριώτατος σκοπός λέγεται (!) . ή άνυ- 
μνησις τής γλωσσικής σοφίας τού κ. Κον- , 
του», ότι δ κ. Κόντος ·ά π ’ άρχής Ιως . 
τέλος (βίο) τών γλωσσικών παρατηρήσεων ; 
ούδέν άλλο συνιστφ καί διδάσκει ή ότι | 
ποέπει νά κλίνωμεν καί νά βυντάσσωμεν , 
άπαραλλάκτως, όπως παρ’ Α τ τ ι κ ο ί ;  , 
ό σ α .. . · ,  δτι δ κ. Κόντος,,μεταχειρίζεται . 
„ ον ο .ίιχ τ ιχ υ ν ς  ¡ ι έ . Ι Ι ο π α ς  χ α ΐ π α ρ α κ ε ι
μένους  (διατί δέν παρέθηκε τούτους ό κ. 
’Ροίδης ;) οΰς καί ψευδέστατα ονομάζει 
χυντείους- ότι. δ κ. Κόντος Μ ρίζει τόν 
Κοραήν, Θεοτάκηνί, Άσώπιον κλπ. Αλλα 
πρός Θεού, έρω.τώ πάντα τήν αλήθειαν σε- - 
βόμενον,τίς ύβρίζει καί ,άδικ.εΐ τούς άνδρας 
¿κείνους, δ κ. Κόντος οστις έπιθυμών ν ά-

' I Ίδιαπίρως « ?\ ιοΟ θιονό^η «*ρ«»ηρ<δ, ότ», 
Άν χ*'-ώς ίνόνμώμαι, βύδέποτε οδτ. δ6ρ.«ν 0084
Ιμνηρόνι»«» «Ιιοδ ί> χ- Κό-ιος, ονχο?*ντιΤ 
χάλιν b άξιόιιμος χ 'Ροίδης.

ποτοέψ'/ι τούς νεωτέρους άπό τού να μι- 
μώνται" τά εσφαλμένα έξελέγχει αυτών 
i r í a  λάθη, είς ά ώς άνθρωποι καί εκείνοι 
ύπέπεσαν, ή ό κ. 'Ροίδης όστις άποφαινε- 
ται ότι ούδέν άπολύτως τό όρθόν έκρα
ξαν ύπέρ τής γλώσσης ήμών οί άνδ,ες έ- 
κεϊνοι, άλλ’ άπαξάπαντες οί κόποι αυτών 
είναι απόβλητοι, άφού · τ ο  μ ^ 'ον  χ α τό ρ -  
θω ηα  αύτών ώς διορθωτών τής γλώσσης 
ήτο ν’άτιμάσωσι καί καταστήσωσιν άχρη
στον έν τφ  γραπτώ λόγφ τόν πλούτον
τής λαλουμένης ;» >

Καί έν τφ  Προλόγψ διέβαλε και εσυ- 
κοφά-ντήσε τόν κ. Κόντον δ κ. 'Ροίδης 
έφ’ ύ  καί ήλέγχθη ύπό τε  άλλων καί υπ 
έμού. Πάς άλλος Οά ήρυθρία έπί τ ?  ά - 
π ο δε ιχ θ ε ίο ή  εκείνη ψευδυλογία, άλλ ό κ. 
’Ροίδης πολλαπλασιάζει τό ψεύδος \ έπι 
των παρειών τού ανθρώπου δέν έχει χω
ράν πλέον, ώς φαίνεται, τό έρύθημα! _

Τής αύτής 'μεθόδου χάμνει χρήσιν και 
κατ’ εμού ότι είμαι τό «πρωτοπαλήκα- 
ρον» (sic) τού κ. Κόντου, ότι «πρός ε , -  
ήγησιν τού θαυμασμού τού κ. Κόντου 
ύπ’ έαού απαιτούνται,ώς ήκουσεν ( !  ί)  ει- 
διχαί καί όλως άσχετοι πρός τήν γλωσ
σολογίαν γνώσεις, ών στερείται». Δέν 
φαίνεται είς τόν κ. 'Ροίδην έπαρκη; «ι- 

, τία άγάπης καί σεβασμού ή μεταξύ τού 
X. Κόντου καί έμού ύπάρχουσα σχέσις 
εύγνώμονος μαθητου ! πρός άγαπητόν καί 
έξοχον διδάσκαλον;

Λογικώτατος δέ φαίνεται δ αξιότιμος 
κ. ’Ροίδης, όταν προφασιζόμενος, οτι δεν 
δύναται νά έρμηνεύστι τήν μεταξύ Κόντου 
καί έμού σχέσιν, άποφαίνεται οτι δμοίως 
«κοίνει πρέπον νά παραιτηθεί καί τής α 
νασκευής τών απ’ άρχής έως τέλους τής 
διατριβής ταύτης αντιφάσεων καί άλλο- 
κότων Ισχυρισμών.» Καί όμως δ γράφων 
τά αόριστα ταύτα τολμφ να πέμπ·ρ ήμΐν 
τήν συμβουλήν «ή νά περιορίζωμαι έπι- 
κρίνων είς αορίστους μόνον μορφάς (κατά 
τό ίδιχόν του δηλ. παράδειγμα) ή νά κα
ταβάλω κατά τ ι  περισσοτέραν προσοχήν, 
όταν κρίνω πρέπον νά προβώ είς μάλλον 
ώρισμένας». Έπιστρέφεται^ ώς άχρηστος 
ήμΐν πρός τόν κύριόν τη ς ,  οστις τοσούτον 
δεξιάν καί συχνήν κάμνει αυτής χρήσιν.

Ε π ίσ η ς  άορίστως κατά τήν άγαπητην 
αύτφ μέθοδον γράφει ό κ. 'Ροίδης «τι τφ  
οντι ν’ άπαντήστ) τις είς τόν β,πχηώς 
ίσχυριζόμενον, ότι ούδεμία υπάρχει δια
φορά μεταξύ τού γραπτού λόγου^τού κ. 
Κόντου καί ήμών τών επικριτών αύτών .» 
Ούδέν άλλο, φίλε, ί  τήν άπόδειξιν τής 
διαφοράς ταύτης.

Ό π ω ς  δέ ό κ. Δημ. Βερναρδάκης^ι»* 
τείνεται μέν, οτι δέν αναμιγνύεται 
τής γλωσσολογίας, δέν έμποδίζεται δ ο 
μω; ν’ άναβοά «Αύτά λέγει ή γλωσσολο
γία ή τ ε  νέα καί ή νεωτάτη», οΰτω 
καί δ κ. 'Ροίδης λέγει μέν δτι «κρίνει 
χρέπον νά παρχ ιτηθή τής ανασκευής 
τών άπ’ άρχής έως τέλους άντιφάσεων 
καί άλλοκότων ισχυρισμών», άλλ’ ουχ 
ήττον εύθύς άντιφάσκων έαυ,τφ ζητεί,  
άν τ ι  είναι έπιδεκτικον διαστροφής ν̂ά 
διαστρέψτΐ καί διασύρη αύτό. Αναφέρω 
παραδείγματος χάριν τάδε, «ποστρεφόμε-

νος τούς γελοίου; τούτους καί αναξίους
διαξιφισμούς. - t

Άπαντών δ χ. Έμμ*νουή> ‘Ροίδης εις 
όσα περί τής  έκ τού muCUS  ̂παραγωγής 
τού Γαλλικού m ouchoir  είπον, γράφει 
τά  άκόλουθα «διδάσκων ώ ;  τ ι  άνεπίδεκτον 
άμφισβητήσεως, οτι τό m ou choir  παρά- 
γεται έκ τού IM1CUS, ένφ περί τουτου 
τοεΐς ύπάρχουσι γνώμαι καί τρεις προτεί- 
νόντα; τής λέξεως έτυμολογίαι,'ή έκ του 
λατινοβαρβάρου mUCare, ή  έκ τού λ α τ ι 
νικού m u n g e re  (σπογγίζω) καί ή^ί* τού 
m ouche (μυΐα),· διότι έν άοχή τά  fûOU- 
ch o irs  έτ'ρη ή μ ενον  χυρϊως π ρ ύ ς  προψύ- 
Λ αξιν  χοΰ τραχή-Ιου  χ α ΐ του στήθους τών  
γυναικώ ν  ά π ό  τά ς  μ ν ία ς . Πρός διάκρισιν 
μάλιστα τών τοιούτων μανδιλίων (sic) απο 
τών χοησιμευόντων εις απομαξιν τής ^ι- 
νός τά’ τελευταία ταύτα έκαλοϋντο m ou - 
chenez, ήτοι διά λέξςως ακριβώς άντι- 
στοιχούσης πρός τό ήμέτερον ρινόμακτρον 
καί έξοστραχισθείσης Ιπειτα έκ τής 
λικής δι’ αυτούς έκείνους τούς λόγους, δι 
ου; έθεωρούμεν καί ήμεΐς τό αηδές βινυ- 
μαχτ.ρυν  δυνάμενον νά μεταβληθ| . ·. εις 
άπλούν μάκτρον . . . .  δ κ. Χατζιδάκης 
γλωσσολογεΐ περί παντός πράγματος και 
πρό πάντων πεοί τών όσα δέν γνωρίζει».
Έ ν  τούτοι; ουδέ |ν αληθές, διότι καί δ
Auguste Brachet xotl δ Auguste Sche- 
ler καί δ Ε. Littré χχί ό Pierre La
rousse πάντες μιφ φωνή άναχηρύττουσι 
τήν έκ τού m o u c h e r  παραγωγήν τού 
mouchoir, τό δέ moucher ^ταύτίζουσι 
τφ  mucave άπομύσσω-ομαι εκ τού IUU- 
0η$ =  μύξ«, βλέννα· άναφέρουσι δέ ο τε  
Schélôr και δ Larousse ότι ¡«Quelque 
s u b t il  linguiste avait im a g in é  un jour 
une distinction étymologique entre 
mouchoir et mouchoir ; il p r é t e n d a i t  
que si le mouchoir de poche servait 
à se moucher, le mouchoir de cou ser
vait à  éloigner les mouches ! » Ο ,τ ι  
λοιπόν δ μικρολόγος έκεΐνος γλωσσολόγος 
εί/ε γ α ν τα οθ ΰ  καί ά ιισ χ ν ρ ίζ ε το  και οπερ 
οί λεξικογράφοι χάριν άστειότητος ανα- 
φέ,ουσι καί μετά θαυμαστικού συνοδευου- 
σι' τούτο άρπάσας δ κ. 1ΐτ?°"
φέοει ήμΐν ώς αναμφίβολον. Ό τ ι  δ.είναι 
ψευδές όλως τό λεγόμενον, δήλον καί εν
τεύθεν ότι περί τής  χρήσεως ταύτης, του 
προφυλάττειν τόν τράχηλον καί το στή
θος τών γυναικών άπό τών μυιών ουδέ 
λέξιν λέγει δ Larousse, εί κ *ί  «χεδον 
δύο όλκς σελίδας Ιγ?«ψε, «ερί τής χρή
σεως αύτού κατά τούς διαφόρους αιώνας, 
λέγει δέ ρητώς «mouchoir... rad. mou
cher. Ce mot signifie proprement lin
ge pour se moucher,et, par extension, 
il s' emploie aussi pour des linges ser
vant à  d’ autres usages». Πότερος λοι- 
Χόν ήμών είπε τάληθή ; έγώ όστις ειπον 
περί τ ε  τής χρήσεως καί τής ετυμολογίας 
«ύτού ταύτά τφ  LarOUSSe καί τοΐς ει?η- 
αένοις Γά λλοι;  λεξικογράφοι; ή  δ α ιο- 
ίιμος κ. Έ μ .  'Ροίδης, όστις περιπλέκων 
■ίά πράγματα καί παρεμβάλλων άτοπως 
τό mouche καί τό mungere (όπως ευθυ; 
θά δειχθή) έκήρυξεν ότι παράγεται ή^έκ 
τούτων ή έκ τού mUCare, ώσεί τούτο ητο
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διάφορον καί μή περιείχε τήν αύτήν τώ 
m u cu s αηδίαν, Ttepi ής προέκειτο ; Τά 
αύτά δε περί τής  ετυμολογίας του niOU-.
c h o ir  ix  τού m u care  ( m ucus ) ¿δίδαξε 
και δ ύπατος τών 'Ρωμανιστών Diez 
έν τφ  έτυμολογικω λεξικώ τών ‘Ρωμανι
κών γλωσσών, ούδέ μνείας άξιώσας (ό
πως ούδ’ οί ρηθέντες Γάλλοι λεξικογρά
φοι ) -ib m u n g e r e ,  εξ ού καί κατά 
τού; φθογγολογικούς νόμους τ^ς Γα λ
λικές φαίνεται αδύνατος ή .παραγωγή 
τού m ouchoir ' διότι τό n g e  έν τή Γαλ
λική δεν γίνεται ch  πρβλ. j u n g e r e = j o i n -  
^l‘e j  u h g e re — oindre, p la n g e r e * * p la in -  
dre,  pm gere==peindre e x - s t i n g u e r e =  
éte indre  κ ττ .τό  Bè d is t in g u e r e = d is t in ·  
g u e r  κτλ. είναι χρονικώς διάφορα. Τώρα 
ερωτώ πάντα τήν άλήθειαν σεβόμε/ον,έγώ 
γλωσσολογώ «περί παντός πράγματος καί 
προπάντων περί τών όσα δέν γνωρίζω» ,όπως 
διαβεβαιΟύται ό κ . 'Ροίδης,ή  ¿ αξιότιμος 
κ .'Ροίόης πλά ττει  ανύπαρκτα.πράγματα 
καί διαστρέφει τά έμα καί διαβκλλει με 
δημοσία; Περί δε τού moUchenez,S λέγει 
ο κ. Ροίόη.ς ότι πρότερον μέν έδήλου τά 
ιδίως ρινόμΧκτρα, έπειτα δ'έξωστρακίσθη, 
γράφει Ó L i t t r é  τά  έξή ; : M o u c h o i r . . .  
é ty m .  m ou ch er  . . .  R a b e la is ,  1, 1 3  dit 
u n  m ouchenez, u s ité  encore  en  S a in -  
tonge, au  rapp ort de B u r g a u d  des 
M a re ts» .  "Ας πιστεύτ) τού λοιπού τώ  κ. 
Ροίδιρ όστις δύναται, εγώ μα τήν ίεράν 

’Αλήθειαν δέν δύναμαι.
'Ομοίως έπειδή δ κ. ‘Ροίδης εΐπεν ότι 

ot λόγιοι παρ’ ί,μίν τούτο μόνον κατώρ- 
θωσαν, ο τι έστιγμάτισαν καί ,ήτίμασαν 
καί κατέσΐήσαν άχρηστον τόν  πΛ ουτον  
fije Λ α.Ιονμόνης, παρετήρησα αύτφ, οτι 
εσφάλλετο διά τε  άλλα καί διότι ό πλού
το ς  ούτος ουδέποτε έτιμάτο ών έν χρήσει 
έν τώ  γραπτώ λόγιρ. Θέλων δε νά ποο- 
λάβω τήν ένοταβιν, ήν ήδύνατό τις νά 
κάμγ προβαλλόμενος τά  δημοτικά ^σματχ 
καί τήν Κρητικήν Γραμματείαν, ειπον βτι 
ταύτα μικρά μόνον μέρη τού πλούτου 
τούτου παρέχουσιν ήμίν.'Η Τού κ.'Ροίδου 
άπαντησις εις ταύτα είναι αληθώς δικη- 
γορικωτάτη καί ουγχοόνως μαργαρίτης 
τής τε  σοφίας καί χρηστότητος αυτού, 
’Ιδού τ ί  λέγει «πρέπει αρα έκ τούτου νά 
ύποθεσωμεν ότι, όπως θεωρηθώσι τά cjí- 
•σματα ταύτα μαρτυρούντα τήν κοινήν 
χρήσιν τής δημοτικής έπρεπε νά περιέχω- 

•σιν ανελλιπώς πάσας τάς έν χρήσε: παρά 
τφ λαώ λέξεις ;»  (όχι, κύριε ‘Ροίδη, πά
σας τάς λέξεις, άλλά πολλάς, εί δυνατόν 
τό μέγά μέρος αυτών τε  καί τών τύπων 
καί τών φράσεων, καί δέν λέγω μόνον τά 
δημοτικά $σματα, άλλά καί τά  λοιπά 
Ιργα τών Κρητών, & χοηστοήθως παρε- 
λίπετε).  «Ά λ λ ά  τότε  (έξακολουθεΐ) ουδέ 
τού Όμηρου τά έπη δύναταί τις νά θεω- 
ρήσ·/) ώς μαρτυρούντα την χ ρ ή σ ιν  τής ά ρ -  
χ α ία ς  κοινής γ.Ιώαοης ιώ ν  'E.U>¡ru>r, 
άφού καί άπό τούτων έλλείπει πληθύς 
λέξεων πάγκοινων βεβαίως παράτοϊς σύγ
χρονοι;, εκτός μόνον άν ύποθέσωμεν ότι 
οΰτε άλεκτορίδας ή ώά ειχον ούτε έσπόγ- 
γιζον μετά  τό νίψιμον τάς χεϊρας οΰτε 
άπωνυχίζοντο οΰτε έκτενίζοντο ουτε τούτο

μη πραττοντες έφθειρίων οί σύγχρονοι τού 
Ομήρου, τού ούδέν λέγοντος περί μαχαι

ριδίων, ψαλίδων, μάκτρων, κτενίων ή ο
χληρών εντόμων·. "Αν δέ τις άναλογισθί) 
ότι ή δημώδης ήμών ποίησις οΰτε έπική 
είναι ουτε διδακτική, άλλά λυρική (?), ή 
Ινστασις ότι περιέχει μόνον μέρη τής δη
μοτικής γλώσσης καταντ^ έτι μάλλον 
άστεία κτλ. » Τ ί  σχέσιν έχει 0 πλούτος 
τής δημοτικής προς τά λυρικά δημοτικά 
ασματα καί πώς έντεύθεν γίνεται γελοιό
τερα ή γνώμη μου ; "Αν δέ ταύτα είναι 
μόνον λυρικά, ( οπερ ολως ψευδέ; ) τά 
έργα τών Κρητών είναι καί ¿π ικά 'κ α ί '  
δραματικά, τών Κυπρίων καί ΐστοΐΐκά 
κ τ τ . ,  πού λοιπον τό γελοϊον ; Πάντως 
έν τή  διαγωγή τού κ. 'Ροίδου, όστις 
περιέκοψε καί παρεσιώπησε ταύτα, ΐνα 
καταστήσν) τά  ήμέτερα γελοία, έφ’ ών 
καί στηριζόμενος έν τ ο ϊ ;  εξής ονομά
ζει με «ακούσιον γελωτοποιόν». Έ γ ώ  το- 
σούτον μόνον είπον, ότι ταύτα πάντα δεν 
παρέχουσιν ήμϊν εικόνα επαρκή καί πλήρη 
τής δημοτικής, ό δε κ. Ροίδης σοφιστεύ- 
εται καί λαλεϊ περί λυρικού περιεχομένου 
αυτών. Ά λ λ ά  ό αληθής μαργαρίτης είναι 
ή διδασκαλία ότι «τά ‘Ομηρικά έπη μαρ- 
τυροΰσι τήν χρήσιν τής αρχαίας κοινής 
Ελληνικής»! διότι οστις ταύτα είναι ίκα- 

νώς ο ϊφ ερ ο ν  νά γράψνι, άποδεικνύει περι- 
φ«νώς, ότι περί τής Ελληνικής γλώσσης 
καί τής ιστορίας αυτής τοσοϋτον ακριβή 
και τελείαν έχει γνώσιν όσην καί πεοί 
τής  ιστορίας τών Κάφρων. Καί αξίζει τόν 
κοπον να συζητή τις πρό; τοιούτους άν- 
Θρώπους, ών ή άγνοια πρό; μόνον τό φιλο- 
ψευδες καί στρεψόδικον δύναται νά παρα- 
οληθ'/i καί οΐτινε; άντί νά κατέλθωσι πα- 
ρεσκευασμένοι καί άνταξίως τού ύπό σα· 
ζήτησιν μεγάλου εθνικού ζητήματος εις 
τον περί τούτου σοβαρόν άγώνα κατέο- 
χονται απαράσκευοι μέν πρός τό ζήτημά, 
έτοιμοι δέ νά παραστήσωσιν άνά παν 
βήμα πρόσωπον καραγκίόζη;

Τό άστειότατον δ’ είναι, οτι ό τοιού- 
τος τήν τε  ηθικήν καί τήν παιδείαν άν- 
βοώπο; έποφθαλμιών, ώς φαίνεται, τή έν 
τΐϊ Ακαδημεία θέσει καί σιτήσει, ύπολα- 
βων δ ότι ήμεϊς διά τής διατριβής ¿κεί
νης εκλείομέν αύτφ τήν όδόν (παντάπασι 
περιττός ό φόβος διότι «ό ξένος τή πο
λιτική,» κ. ‘Ροίδης δέν εμποδίζεται δ ι ε 
πιστημονικών έξελέγξεων) έπιπίπτει λά
βρος καθ’ ήμών, ότι συγχέομεν τήν phi
lo lo g ie  καί l i t té ra tu re ,  ’ότι έν τή Γαλ- 
λικίί Ακαδημεία ουδείς φιλόλογος ύπάρ- 
χει ^πόσον ¿πί τούτιρ μετανοούσιν οί Γά λ-  
λοι, «γνοεϊ ό κ. 'P . ) ,  άλλά μόνον συγ- 
γραφεϊς, καί δή ούδ’ είς τήν Ελληνικήν 
πρέπει νά είσέλθωσιν, εί μή μόνον ώς υπο
δεέστεροί τινες όπάλληλοι, Ϊνα οί μεγά
λοι καί υψηλοί 'Ακαδημαϊκοί «δύνωνται

1 Λυπηοον μίν ά λ λ  à v iy x a îa v  »st λ«χ03> ®tl 
οδδ έν βρα-/,ίί$ ταόι^ι μ.», i n i v i i j i e t  ^?ννό0ΐ] 
νά u  ί  «  ρ « (  τ  i  ς χ  ·  t  ρ α ς ,  ¿ λ λ '
ά*ολο»0<3ν ρ x * t à  τήν eu p p *çf(v τί) ; * Παπίαατ)« 
Ι ω έ ν ν * ; ·  ρεθόδιρ όλον τοΟτο t ô  γιλοΐον χβί π«ρί 

εύτελεστάΐων διαλαμύχνον χωρΐον πχρίλχβεν ό
ά ξιό τ ιμ ο ;  χ. ' ϋ μ ,  'Ρ ν έδ η ;  ίχ  t(3v ïouxosituv τοΟ
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έν άνάγκν) νά καταφεύγωσιν ώς προϊστά
μενοι είς τάς είδικάς γνώσεις τών υποτα
κτικών αυτών». Έ ξαίρ εΤα αληθώς ! Λοι
πόν ό 'Ακαδημαϊκός κ. ‘Ροίδης Θά κατα- 
φεύγ;/) είς σάς είδικάς γνώσεις τού υπο
τακτικού τόύ κ. Κόντου, ό δέ ’Ακαδη
μαϊκός κ. Είρ. Ά σ ώ πιος,  άν μέν έζη ό 
μακαρίτης πατήρ του, Θά κατέφευγεν είς 
τάς είδικάς γνώσεις αυτού ώς υποτα
κτικού του (ότε καί Θά ύβρίζετο ύπό τού 
κ. Ροίόου), τώρα δέ Θά ποάττη τούτο 
είς τάς είδικάς γνώσεις τού κ. Στεφ. 
Κουμανούδη καί Θεαγένους Λιβαδά, καί 
ό χαοιέστατος κ.' Γεώργ. Σουρής, άν καί' 
από πολλού καί Πανεπιστήμια καί Ά κ α -  
δημείας έγκατέλιπε. καί περί τόν αγαπη
τόν «’Ρωμγόν» άσχολήται,έπειδή έν τού - 
τοις,κατά τήν «Άκρόπολιν»,θά γίνγ καί 
ούτος ’Ακαδημαϊκός, θά καταφεύγν) ενίο
τε  είς τάς τυχόν είδικάς γνώσεις τόύ φί
λου του κ. Δημ. Σεμιτέλου, καί οΰτω 
καθεξής.

Καί τήν αιτίαν δε τής κατατάξεω; 
ταύτης εύηρεστήθη νά δώση ό κ. ‘Ροίδης 
είπών ÔTt οδέν δΰνανται ν’ άντικα'ταστα- 
θώσιν έν τ·Ϊ( -’Ακαδημεία οί συγγραφείς 
(όποϊο; ό τής »Παπίσσης ’Ιωάννας») διά 
Ipa jtjtazothâatT xà .îav  (όποϊοι δηλ.-οί ρη- 
θέντες κ. κ. καθηγηταί), ών η ξν ΰ ιια  
χ ρ ίοεω c Ι ν δ έ χ ιζ α ι  κ τλ .»  Ά ν  δέν πείθη- 
σθε, κύριε Συντάκτα , ' τή  αιτιολογία 
ταύτγ , ζητήσατε, παρακαλώ, άλλην πα
ρά τού άξιοτίμου κ. Έ μ .  ‘Ροίδου. Έ γ ώ  
τοσούτο μόνον παρατηρώ, ότι άλλοίμονον 
καί τρις άλλοίμονον είς τούς ύ -π η α χ τ ι-  
xoi-ç καί πρό πάντων «Ϊς τόν κ". Κόντον, '' 
άν αί Αυτών Άκαδημαϊκαί Τψ ηλότητές  
διατάςωσιν αΰτοΰ; νά διορθώνωσιν ή καί 
δικαιολογώσι τά λογικά καί γραμματικά 
σφάλματα τών προϊσταμένων των. Φαν- 
τάσθητε τήν δυστυχίαν τού κ. Κόντου 
έφείλοντος νά δικαιολογή ή διορθώνη 
σφάλματα τού κ.'Ροίδου οίον: η ρ ω ζρ η α -  
Λ ήκαρον, εως τέ .ίο ς  (ό κ. 'Ροίδης- έν τφ 
αυτώ φύλλχρ τής«Άκροπόλεως»έγραψε καί 
ίω ς  χέ.Ιοte, άν έγραφε καί εως ε ίς  τέΑυς, 
δέν θά έλειπε τίποτε),  τό « ρ α ι ôv .itor»  
καί το ip a v ê i .h o v *  (οΰτω μετά τού r i  
λέγει αυτό ή δημώδη; τού κ. ‘Ροίδου), 
τό »όνο ρεζαΡ.ύ  ι!έ*α», «Î«V«c τή z to Jt·  
ζιχή  » « νά  έχπ.Ιηρή  », κάί αλλαχού
a n J i /p e t · ,  ·  Ε λ ψ εν ίδ υν ς»  «ύψ ον δεν ίς»
«π α ρ α κ α θ ή σ α ς  χχ ι χ α θ ή σ α ν ζ ες ι  «r<5>· 
ô p j é u r »  (φαίνεται ότι ό έπί τή.ς προπα- 
ραληγούση; όρθός τονισμός τής λέξεως άνε- 
κάλει εί;  τόν νούν τού κ. ‘Ροίδου άλλας 
έννοιας, όπως, λέγει,άλλα σημαίνει δι’αΰ- 
τόν τό Β ιΐ,α ν τ ιν υ ς  καί άλλα τό Β ο ζ α ν -  
τινός}) « οοΰ αρότεροςο  « ma ρηχότερος  β 
«/") ψοβηθής ουτε tb  e.Tώννιιον»  « γ ε ίρ ε -  
ρ ιχ ά  » « άντεκαζ ίοχ η σε»  «^ά/ιι>χαα» «ίοΰ 
xvx .h iou  χορού« « σ ζά χ ε ιςκ  * j â r  στηΛων 
τού Παρθενώνας» καί «rdc ο ιή -Ιας»  «ώ- 
ρ ίμ α ν σ ιν κ  «σ τρ α τ ιώ τα ς»  ·χ α ζ ά  t i/ς όμ
βρον» » ιεροσύνης» . Ό  'Αριστοτέλη; φέ- 
ρων σαγμάριον έπί τών νώτων καί χαλι
νόν εις τό στόμα προσέφερε τήν εβδομ η 
κονταετή  ράχιν του είς τήν Κλεοφίλην·. 
Κατά τόν κ. ‘Ροίδην ό ’Αριστοτέλης 1- 
ζησεν 7 0  ετη . «Οί δέ τότε  ποντίφηκες,
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•έκδοτοι δντες είς τήν μέθην καί πολυφα
γίαν, δέν ώμοίαζον τούς έπί Κύρου Πέρ- 
σας, τοθς χάρίαμΟ Υ  μ ό το ν  τρ ώ γ ο ν τα ς  καί 
αισχρόν νομίζοντας ¡¿ναι που τον  ούρήσαι 
¿ ν εχ α  η άΛ.Ιον τ ιν ό ς  το ιον τον .» (Λοιπόν ί 
οΰδέν άλλο ή χ ά ρ β α ρ ο ν  Ιτρωγον οί Πέρ- ] 
σαι, οΰδέ έτόλμων νά άπέλθωσιν είς ά- 
πόκ'ρυφον μέρος ΐν’ άποπατήσωσι; Θαυ
μάσιος λαός άλλά επίσης θαυμάσιος άν 
μ ή  θαυμασιώτερος δ άρχαιολογήσας ταύ- 
τα . Καί όμως ό Εενοφών διέλαβε περί 
τούτων σαφέστατα έν Κύρ. Παιδ. Α, Β  . 
16»  .·· «αισχρόν δ’ έτι ααί τό ιό ν τ α  π ο ι 
γ α ,ν ερ ίν  γ εν έο θ α ι  ή τού ούρήσαι ένεκα ή 
καί άλλου τινός τοιούτου»)' «ώς ίψ ρ α ο -  
σ ε  καί ό Όδυσσεύ; τά ώ ια  ϊν α  προφ ν .Ια -  
χ$ή  άπό τού $σματος τών Σειρήνων» 
(λοιπόν ό Όδνσσεύς έφραξε τά  ώ τά  του 
καί οΰτω προεφυλάχθη)· «ώς οί ίπποι 
τού Έρι/θονίου, τών όποιων τά π έ ια . Ι α , 
ότε έτρεχον μόλις ήγγιζον τάς άκρα; τών 
άνθέων». (Λοιπόν κατά τόν κ. ‘Ροίδην οί 
Ιπποι τότε  εφερον λ έταΛ α  !) »πί&ηζ άλλά 
γενική πιθήκου *δσω  εύχαοςσχος» *π ρ ο ο -  
η .Ιοϋαιν  ώτί γ.Ιεγούαης α ν θ ρ α κ ιά ς»  « αμ α  
ίν ίχ η οεν *  α ά π ο  χ α ιρ ε τ ώ  ντος» «μ εγά.Ιον
Α νόρα»  «<3 Μ τρή ς»  «ΟΪΧΜΧΙ'Ά οΒ$μ -
ιΗ$» « ά π εχ θ α ν ό μ εθ α  αυτήν» ιχ ιμ α ιρ ιο -  
Λ όγους» » α μ α  αόύση». »σύνθημα  δέ αύτής 
υπήρξε® άδέσποτον οίκόπεδον» «νομίζω 
ότι οΰτε  κόκκκλον δέν ήθελεν» «¿βύζαινε*  
«αλλαχού ¿βνζανε  καί αλλαχού ¿θή.Ιαζε»  
κτλ . κτλ . πρός τούτοι; κηρύττει μέν 
»ββεΛ ύγ μ ατα»  τάς δοτ. πληθ. τής  γ . ί 
κλίσεως γράφει δ’ ζμως «πόΛ εοι, μ α σ τ ι - ; 
γ ώ σ εο ι, έκ θ ίσασ ι»  ομοίως άναθεματίσας 
τούς μέσου; άορ. έπειτα γράφει η ρ ζα το , 
ι)γ άμ η ν  κ τλ .  δμοίως «ε ’η σ α ν » 1 Ώ ς  φαί- ; 
νεται, καί τφ  κυρίιφ ‘Ροίδ·/) προσπίπτει 
δυσχερής ή συμφωνία τών πράξεων πρός 
τούς λόγους !

Φοβούμενος,οτι οΰτε πρό; τήν αξιοπρέ
πειαν έμού συμβιβάζεται περαιτέρω . 
έλεγχος τών ύπό τού κ. ‘Ροίδου γεγραμ- ; 
μένων έναντίον μου οΰτε σκοπόν τινα . 
καθόλου ό έλεγχος ούτος δύναται ν ά . 
Ι χ γ ,  έκτος άν τις  θελϊ) τήν θυμηδίαν | 
τών αναγνωστών τή ς  «Έβδομάόος», 
καταπαύω τον λόγον δηλώ δε σ υ γ ^ ο -  
νως ότι, έπειδή ή πρός τον κ. ‘Ροίδην 
περί γλωσσικών ζητημάτων συζήτησις ά -  
ποδεικνύεται παντάπασι ματαιοπονία, 
καλόν νομίζω νά μή ένοχλώμεν περί τού
του τού λοιπού τούς άναγνωστας τής 
«Έ βδομάδος».

Γ .  Ν. Χ ατζιλακης.

ζ π ϊ τ ς α
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Ιίρωίαν τινά οί δύο νέοι έξήλθον ενω- \ 
όίς είς περίπατον εν τή  έξοχή. Έ τ ρ ά π η -  ¡ 
σαν κατ’ άρχάς τήν είς Κηφισίαν άγουσαν, ¡ 
ε ίτα  κλίναντες πρός τά  δεξιά άφ’ ού ί- 

- καμψαν τάς τελευταίας οικίας τού προα- 
ς-είου Ίλισσία (;),κονιορτώδη ατραπόν χα- 
ραχθεϊσαν ύπό τών ποιμνίων έντή πεδιάδι, >

διηυθύνθησαν είς τάς οχθας τού Ιλισσού. | 
Λίθοι τινές ^ιφθέντςς ύπό τού Γιάννη έν : 
τώ^εύματι άπετέ'λεσαν πόρον* άλλ’ ή Ζω
ίτσα έκράτει ήδη εν χερσίν αύτής τά έκ 
ρωσσικού δέρματος τ σ α ρ ο ύ χ ια  τη ς* τά  
φέροντα ερυθρούς μετάξινους θυσσάνους. 
Έ χά ρ η  δ’ ώ ;  παιδίον,βυθίσασα τού; άβρούς 
αύτής πόδας έν τφ  διαυγεϊ έκείνφ ΰδατι 
καί περιάγουσα αύτους επί τής άμμου,ήν 
έτάραττε, γελώσχ, χ»>?ίί ταράττ·/) έν 
τούτοι;  τήν καθαρότητα τού υδατος* το 
ρυάκιον μετά τούτο έφαίνετο παρασυρον 
ψήγματα χρυσού ώ ;  νεος Πακτωλός.

Ώ ς  έπερί'ιώθησαν είς τήν αντίπεραν ο-  
χθην, ήχολούθησαν τόν Ήριδανόν, παρα- 
ποτάμιον τού Ίλισσοΰ, ανελθόντες το 
ρεύμα αυτού πρός τήν διεύθυνσιν τού Τ 

ι μηττού, πελωρίου όγκου έπιπροοθούντος ; 
είς τον ουρανόν καί όστις μακρόθεν όμοια- ; 
ζει πρός τερατώδη έλέφαντα κεκλιμένον ; 
είς τόν στίλβοντα ήλιον, άτριχον καί χα- 
ραθρώδες έχοντα τό δέρμα.

: Αί μέλισσαν έν τούτοι; συλλέγουσιν |
είσέτι τό άπαράμιλλον αύτών μέλι έπί τού 
έρημου τούτου όρους. Διότι γνωρίζουσιν 
είς τό χάος έκεΐνο τών βαθειών κρημνω- 
ρειών, άς πληροί 6 ψίθυρος πηγής τίνος, 
οάσεις πλήρεις άνθέων, σιγής καίμοναξιας, 
κήπους εύωδιώντας προφυλαττομένους άπό 
τής ποντιάδος αΰρας καί απροσβλήτους 
ύπό τού φλογερού τής μεσημβρίας καύ

σωνας.
Ή  ατραπός έγένετο ανωφερής· Ό  Έ ρ ι -  

δανός στενούμενος μεταξύ τών τοιχωμά
των τών ύψηλών οχθών έρρεε ταχέως ψι- 
Θυρίζών. Τ ά  υδατα αύτού άπό τής πη
γής όύδαμώ; ειχον άπολέσει τήν Βροσερό- 
τη τ α  αύτών ύπό τούς θάμνους, τάς μύρ
τους καί τάς ροδοΒάφνας, αϊτινες ααλύ- 
πτουσι τήν κοίτην αύτού.

Έ ν  τή  φωτεινή χώρ^:, ήν λουουσι τά 
κύαατα τού Αιγαίου Πέλαγους, ή φύσις 
ολη εΰωδι?. "Εκαστον χορτάριον,οπερ πα- 
τ ε ΐ  διά τού ποδός αϋτού ό όδοιπόρος,πλη- 
οοϊ τήν πεδιάδα νέας ευωδίας.

Ό  Γιάννης καί ή Ζωίτσα άφίκοντο, 
πριν προλάβν) αυτούς ή μεγίστη τής ήμέ-  - 
ρας θερμότης, είς τό  τέρμα τού περιπά
του αύτών, καί έΒρόσισαν τό πρόσωπον 
«ύτών καί τάς χεΤρας έν αυτή τή  πηγή 
τού ΉριΒανού, δηλαδή τήν περιώνυμον 
πηγήν,ήτις άναβλύζει ύπό τό μοναστήριον 
τής Καισαριανής.

■ Τό πεοικυκλούν αύτήν δάσος έτυχεν 
; άπό τών πρώτων αιώνων τής τιμής θείας 

έπισκέψεως. ’Ενταύθα η Ηώς, θυγάτηρ 
ί τού Ήλίου καί τής Δρόσου,έν τή μονήρει 
; ταύτή κοιλάδι είδε τό πρώτον τόν ώραίον 

κυνηγόν Κέφαλον καί εΐπεν είς αυτόν τό 
πάθος της ,  άλλ’ ό άχάριστος, περιφρονών 
τά  θέλγητρά της,προύτίμησεν αύτής τήν 
Πρόκριν.

Ή  τοποθεσία αΰτη,φυλάττει εισέτι και 
έπί τών ήμερών ήμών, τό σέβας τού λαού, 
άλλ’ ή Αύγή έκάστην πρωίαν μάτην 
σκορπίζει ρόδα είς τάς άτραπούς, ά ;  δι- 
ήρχετο άλλοτε ό τολμηρός θηρευτής, 6 
υΙός τού Έρεχθέως,οί ’Αθηναίοι ούχί πρός 
τιμήν τών ψευδών θεών μιταβαίνουσιν έ
καστον έτος, τήν ήμέραν τής Άναλήψεως

είς τήν μονήν τής Καισαριανής. 'Εν τού
το ι ; ,  άν νεαρά τις γυνή, άνυπομονοΰσα νά 

ί τεκνοποιήσγ, άγανακτή έπί τή  μακρφ αυ· 
ι τής  προσδοκία, άς μεταβή, ώς συνείθιζον 

αί είδωλολάτριδες, νά πίν) έκ τής πηγής. 
•Δέν θά παρέλθτι τό 'έτο ς  πριν τύχν) τής 
χαράς νά γείν·/) μήτηρ. Τό πράγμα είνε 
βέοαιον, ώς έκαστος γνωρίζει εν τή  Α τ -  

. τ ική , τή  Πελοποννήσψ καί ταίς νήσοι; 
τού Αιγαίου. *

’ Ό  Γιάννης καί ή Ζωίτσα ειχον καθή- 
σει παρά τήν ψιθυρίζουσαν πηγήν. Α?ιό- 
κορμοι πλάτανοι ύπεβάσταζον, σ.τύλοι 
άξιοι τού ναού, διά τών κλάδων αυτών 
τόν εκατοντούτη δόμον. Αί λεπταί ήλιχ-  
καί ακτίνες, αϊτινες ώλίσθαινον. διά τού 
φυλλώματος,Βιέγραφον έπί τής άμμου καί 
τής  έπιφανείας τού υδατος φωτεινούς κυ- 
κλίσκους ύποτρέμοντας ώς πτέρυγας χρυ- 
σαλίδων δισταζουσών πού νά καθήσωσιν ό· 
σάκις έλαφρά αΰρα έτάραττε τήν κορυφήν 
τών δένδρων.

Ε κ τ ό ς ,  ό ουρανός ήτο περιπόρφυρος. 
Ε ν τ ό ς ,  τό ήρεμον φώ; παστάδος.Τό έαρ, 
τό κελάδημα τών πτηνών, ή σκιά, ή μό- 
νωσις, τά πάντα προκαλούσιν εί;  έρωτα.

‘Η Ζωίτσα, μή Ιχουσα συναίσθησιν 
νέου καταλαβόντος αυτήν αισθήματος, 
στηοίζεται περιπαθέστερον έπί τού στή
θους τού συζύγου τη ς ,  καί άμηχανοΰσα 
χωρίς νά γνωρίζνι τό αίτιον, έρυθρι|. 
Ά λ λ ’ ούτος κρατεί αύτήν ένηγκαλισμένην 
έπί τού στήθους του. Καλύπτει τάς πα
ρειάς αύτής Βιά φλογερών φιλημάτων. Τό 
στόμα του ψιθυρίζει είς τό ους αύτής 
λέξεις, άς δεν έννοεϊ μέν άλλ’ αϊτινες τήν 
ταράττουσι. Δέν δύναται νά κρατήσν) τά 
δάκρυα τη ς ,  καί όμως είνε εύτυχής , . .

Τήν εσπέραν, δ’τε έπανέλαβεν ί^ιό τό 
βλέμμα τών άστρων τήν όδόν .τών Α θ η 
νών, ή Ζωίτσα είπεν είς τόν σύζυγόν της.

—  "Ηπια άπό τή  βρύσι. .  . Μήν είνι 
άμαρτία ;

‘9  Γιάννης ητο σύννους καί δέν άπε- 
κρίθη.

Ά φ ’ δτον οί θετοί τής  Ζωίτσας γονείς 
άπέθανον, είς χειμών καί ίν θέρος ειχον 
παρέλθει. Πλησιάζει ή  έπέτειος. Η νεαρά 
γυνή, κατά τό  έθος, μέλλει νά έτοιμάσφ 
τήν βραστήν κριθήν ( ;) ,  σύμβολον αθανα
σίας, καί τούς μελιτόεντ&ς άρτους, έφ’ 
ών είνε έπικεκολλημένα τά  ζαχαρωτά, 
εικόνα τής εύτυχίας, ής άπο>·αύουσιν οί 
μακάριοι.

Ά λ λ ά  τ ί  έχει ή  νεάνις έκείνη ; Οί με
γάλοι μέλανες αύτής οφθαλμοί περιεβλή- 
θησαν υπό μελανού κύκλου. Ά γ νω σ τος α
δυναμία κατέλαβε τό άβρόν αύτής σώμα. 
Τά  χείλη αύτής είνε ώχρά.

Ά  ! Μή έρωτάτε, διατί χαίρει άλλά 
πιστεύσατε είς τήν πηγήν τής Καισαρια- 
νής. Μετά τρεις μή^ας ή Ζωίτσα θά είνε 
μήτηρ, θεού θέλοντος. ^

Τέλος έφθασεν ή ήμέοα τού μνημόσυ
νου. Οί φίλοι τών μακαριτών συνήλθον έν 
τό) μήτροπόλει·. Ό  καπνός τού λιβάνου 
άναβαίνει πρός τόν θόλον’μετα  τού .τών 
κηρίων, έν φ  οί διάκονοι ψαλμφδοϋσιν έν 
τφ  βωμφ καί τό συνηθροισμένον ^πλήθος
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απαγγέλλει άμοιβαδόν .μ ετά  των Ιερέων 
τ ά  έδάφ·.» τών τροπαρίων.

* 0  Γιάννη, πόσον είσαι πελιδνός ! Τό 
στόμα σού ανοίγεται νά.είπτ) λέξιν τινά, 
ήν δεν δύνασαι νά προφέρνις. Κλονεΐσαι. 
"Ανευ τού κίονος, έφ* ού στηρίζεσαι, θά έ
π ιπτες. Ε π ίο ρ κ ε! επίορκε! Τον νεχρού,ΰ- 
πέρ ού δέονται, σοί ένεφανίσθη τό φάσμα. 
Τό πρόσωπόν του μέλλει νά έγγίσνι τό ίδι- 
χόν 3ου.Τίέ μου, ¿φύλαξες τόν 6’ρχον σου ;

Ά φ ’ ή ς  ή μ έρ α ς μ ε τ ή χ θ η  λ ιπ ό θυ μ ο ς έχ  
τ ή ς  εκ κ λ η σ ία ς  ο ύ δείς  ε ίδ ε  μ ε ιδ ιώ ν τ α  τόν 
Γ ιά ν ν η «· Ο ύ δ είς  ε κ π λ ή τ τ ε τ α ι ·  π ά ν τες  νο- 
μ ίζδυσιν  δ τ ι  άνεκάλυψ αν τ ό  μ υστικόν  τ ή ς  
θλίψ εώ ς τ ο υ . Ή  Ζ ω ίτ σ α  ώ< άνθος μ α ρ α ι- 
νόμενον ολίγον κ α τ ’  -ολίγον π α λ α ίει  τώ ρ α  
κ α τ ’ Α γνώ στου νόσου. Τ ό  τέρ μ α  τ ή ς ά π ε -  
λευ θερ ώ σεώ ς τ η ς  π λ η σ ιά ζ ε ι  χα ΐ οί ιατροί 
φοβούνται μ η  δέν δ υ ν η θ ή ί νά ΰ π ο σ τφ , ί ν ε -  

χα  τ ή ς  άκρας α ύ τ ή ς  ν ε ό τ η τ ο ς , τη ν  ε ύ τ υ -  
χ ία ν  τ α ύ τ η ν  τ η ν  -τόσον ακριβά Ιξα γ ο ρ α ζο - 
μ ένην : τ η ν  γέννησιν το ύ  π ρ ώ το υ  τέκν ο υ .

Δυστυχής Ζωίτσα ! έσπέραν τινά. έν τ-?ί 
νυμφική σου κλίνγ ΰπό τά  πολύχρωμα ε
φαπλώματα σου, πλησίον κενού λίκνου,τού 
όποιου μετά στοργής συ αύτη είχες κεν
τήσει τά  μικρά σπάργανα, ό σύζυγός σου 
— μάτην ήγωνίζεσο νά τφ  μειδιάσνις— έ- 
κτύπα τό  στήθος του,και την κεφαλήν του 
στηρίζων έπί τού προσκεφαλαίου,έφ’ ού ά- 
νεπαύετο ή κεφαλή σου, συνεσπασμενην έ -  
χων τήν χεΐρα του επί τή ς ίδιχής σου, έ- 
ταράττετο  ΰπό λυγμών, ο'ύς μάτην προσε- 
πάθει νά χαταστείλ-ρ. Οί ίερεϊς ήσαν έκεϊ, 
οί ιατροί είχον αναχωρήσει. Ώ ς  ήσο μυ
ρωμένη μέ τό'άγιον έλαιον(!),οί άγγελοι σέ 
παρέλαβον έπί των πτερύγων τών όπως σε 
μεταφέρωσιν εις τόν Πλάστην.

Έ τά φ η  παρά τούς γέροντας, οιτινες εί
χον υίοθετήσνι αυτήν οτε άλιεύς τις είχεν 
άγάγει αυτήν ορφανήν εκ Κρήτης.

Ά φ ' ού τά  πάντα έπερατώθησαν, άφ* 
ού έθραύσθη τό x ä v ä n  έπί τΟύ τάφου,τήν 
έσπέραν περί λύχνων άφάς 6 Γιάννης έ -  
πλανάτο έν μέσφ τών έοειπίων τού ναού 
τού Διός· έγίνωσκεν ότι έκεϊθεν τό  βλέμ
μα αΰτοϋ ήδύνατο ν’ άνακαλύψν} τήν θέ- 
σιν,είς ή« είχε ταφή μετά τού έρω τόςτου 
ή γινναίότης αυτού καί ή φρόνήσις.

Τ ώ ρ α  τύψ εις συνειόότος κατα τρύχουσ.ιν  
α ύτόν , Μ έλανα νέφη κ α λ ύ π το υ σ ι τόν  ου
ρανόν ώ ς έπ ικ ή δ ειο ς  ,όθόνη εκ τειν ό μ εν η  
από τ η ς  Ά κ ρ ο π ό λ εω ς  ε ις  τόν Υ μ η τ τ ό ν .  
Μόν/ι έν τ·?ι σκοτίρι ή- έρυθρά φ λό ξ κ α ν τή 
λ α ς  τινός λ ά μ π ει μ ε τα ξ ύ  τώ ν  κυπαρίσσω ν 
το ύ  νεκροταφ είου, άγρυπνος λ ύ χν ο ς ά ν η μ - 
μένΟς εις  τ ό  προσκεφάλαιον τώ ν  θα νόντω ν, 
ο ίτιν ες ΰπνώ ττου.σιν έν τ φ  β ά θει το ύ  τ ά 
φου τον  αιώνιον ύπνον τω ν .

Ό  νυκτιπόρος διαβάτης βλέπων τόν 
φανόν κάμνει τόν σταυρόν του μετά φρί
κ η :. Ό  λαός λέγει : Είνε ό οφθαλμός τού 
θανάτου.

Ö Γιάννης έοάδιζεν όδηγούμενος ΰπό 
τή ς λάμψεως μέχρις ό’του έλθ.ών έγονυπέ- 
τησεν όπου χώμα νεοσκαφές ¿δείκνυε πρόσ
φατον· τάφον έν μέσιρ δύο προγενεστέρων 
τάφων. Τολύπαι χιόνος ήρζαντο στροβι- 
λουμεναι ΰπό τού άνεμου κ' έπικαθήμεναι 
τών κλάδων τών δένδρων.

•Ολην τήν νύκτα, μακράν καί π αγετώ 
δη χειμερινήν νύκτα, ό φύλαζ' τού νεκρο
ταφείου έμένεν άγρυπνος έκ τών παραδόξων 
κρότων, ούς ή καταιγίς έφερε μέχρις αυ
τού. "Ηχούσε πρώτον ώς φωνήν τινα ικε
τευτικήν κλαίουσαν καί έπικαλουμένην ε-, 
λεος* είδε βίαια βήματα έπί τού πεπηγό- 
τος χώ ματος, τήν.πάλην σώματος πρός 
σώμα- τούτο δέ διήρκεσεν έπί μακρόν τ έ 
λος όξεΐα κραυγή ήκούσθη καί είτα  σιγή. 
Τήν αΰγήν στεναγμός τ ις  ασθενής μόνον 
ήκούετο, έκ διαλειμμάτων, δμο>ος πρός τό 
ψυχομάχημα ¿πιθ*ν#ιτίου. , ...

Ό  φύλαξ τήν ήμέραν διηυθύνθη πρός 
τό μέρος όθεν ήκούοντο αί κραυγαί. Είς 
άνθρωπος έκειτο έκεϊ έξηπλωμένος έπί τ ί
νος τάφου. Αί χεϊρές του έλάμβανον δρά
κας χιόνος, άς μάτην έπέθετον έπί χαι- 
νούσης πληγής όπως έπίσχωσι τό έκρέον 
αίμα.

—  ’Αδελφέ, γρήγορα έναν παπά. |
Ό τ ε  ό ίερεύς έφθασεν έκεϊ
—  ΤΩ , παιδί μου, πώς έκαμες αυτό τό 

έγκλημα ’ς τόν εαυτό σου ;
—  Παπά μου, άκουσέ με καί μή άφίνεις 

ένα χριστιανό ν’ άποθάνν) χωρίς νά εξομο
λογηθεί. Αυτό μονάχα μπόρεσα νά κάμω,

.  νά ζήσω όσο νά έλθνκ . . . ’Αγαπημένη 
μου γυναίκα, Ζωίτσα μου, εδώ σ’ έβαλαν 
χθες καί θέλω νά μέ θάψουν μαζί σου. Δέν 
σκοτώθηκα έγώ ’ δ γέρος δ αγωνιστής έ -  
βγήκε άπό τόν τάφο του διά νά μέ σκο- 
τώσ·/). Μά άφ’ ού Ιχω  τό μαχαίρι ’ς τό 
στήθος μου, θά πν5 ότι έγ ύ  ¿σκοτώθηκα; 
Συγχώρησέ με-λοιπόν, πάτερ. Χαρίζω ό ,τι 
έχω διά νά κτίσης μίαν έκκλησίαν.

Έ ν  τ·/5 θέσει όπου ΰψούτο ό λευκός οί
κος τού Γιάννη καί τής Ζωίτσας, τελεϊτα ι | 
σήμερον ή θεία λειτουργία, έν τΐί νέα έκ - ¡ 
κλησίι^ τή ς δδού Αιόλου . . .

( M a u r i c e  d e  F o s ) .

S  ΐ) μ . τ - lî 6 δ ο μ  i  δ o 5 », Γό ά ν ω τίρ ω  Si-· 
όγ η μ α  μ ι ι ιφ ρ ί ϊ α μ ιν  δια ιήν Α νχμφισδήιήτον χ ά -  
ρ ιν ,μ ε ί 'ή ;  ιΐν* γιγρα μμίνον, χ α ΐ δ ιό ι ι ί ί ν ι  ίλ λ η ν ι- 
χή< δ π ο β ίο ιω ; — β λ έπ ετε , 4πίρχ_ου«ι χαί Έ λ λ ί ) -  
νιχαί 4soO Í9s o (! — -4τυχ_<3ς ομω ζ γ ίμ ι ι  áu axp i- 
6ίιΛ » περί τ ι  τά  ή θ ΐ],*ά  ϊθ ιμ α  χαί τ ά ι τοποΟισίχ<, 
ά τ ιν ι  φρονοΟμϊν ό τι δίν είνε ά ν ίγ χ η  ν áv x ax íu · 
άαωμιν τό  μ ι»  διότι εΤν* «ααίδηάα τό  δί διότι 
δίν ¿ναιρίρονται ίν  ίατοριχΐ) δ ια τρ ιδ ί, ά λ λ ' lu 
δ -.η ϊή μ χ τ ι.. "Κ νοχοι τώ ν πικλανημίνινν γνώβιων 
τώ ν ξίνιυν χιιρίως φ α ίνιται ό τ ι ίϊνε οί ξινα γοί, 
ο ίτ ιν ίί νομίζοοσιν ό τι í^ o u a i χαβήχον ετς πάντα 
νά ά(ΐοχρ!νω ν:αι χα ί νά 'λίγω οιν  δ ,τ ι το ί; χχτέδΐ) 
. . . .  μονονοό δί π ο λ λ ά χ ι; νά δημιονργώοι χαί 
ο υ μ β ιδ η χό τ»  χάριν . · .  δ ια ίχ ιδ ίο ιω ς .

ΕΔΔΗΝΙΚΑΙ ΠΑΡΑΔΟΣΕΙΣ
α ' .

ΤΟ  Α Σ ΒΕΣ ΤΟ Ν  Κ Α Ν ΤΙΛ Ι 
Α ΓΝ Ω Σ Τ Ο Γ Α ΓΙΟ Υ  

( Μ ι σ τ ρ ά ς )

Έ ν  τφ· έπισήμιρ κατά τού; μέσους αιώ
νας «Μιστρίί» ΰπάρχει έκκλησία «Ά για  
Σοφία», πρό τοιχογραφίας τινός τής ό
ποιας, κατά προφανή προτίμησιν, καίει ά - 
σδ$σζ«( Λ υχνία. Μήύπάρχοντος ονόματος 
τινό;, ό προνομιούχος "Αγιος χαρακτηρί
ζεται ώς άγνωστος.

Έ ν  τούτοις οί χωρικοί κατά ¿ταράάο- 
σιν  διηγούνται,οτι ή εΐκών αύτη δεν ανή
κει είς "Αγιον, ά λλ’ είνε ή  είκών Κ ω ν 
σ τ α ν τ ί ν ο υ  τ ο ύ  Π α λ α ε ο λ ό γ ο υ ,  τού 
τελευταίου Ελληνος Αυτοκράτορος.

Ή  είκών Ινεκα τών γνωστών λόγων 
μ ετ’ ολίγον δέν θά ΰπάρχνι πλέον, δ λαός 
όμως θά εξακολουθώ άνάπτων λυχνίαν 
είς ήν θέσιν ύπήρχεν είκών, τού ύπέρ τού 
Πανελληνίου θυσιασθέντος ήγεμόνος.

Ιερ ά  παράδοσις ! Ιερόν καθήκον !

υ τ · ;  Β ’ .

01  Ε Π ΤΑ  ΚΥΝ Η ΓΟ Ι

[ Τ ή ν  έ π ι μ ί ν η ν  π α ρ ί δ ο σ ι ν  δ ι η γ ή θ η  ή μ ϊ ν  & Β ρ ό  

τ ι ν ο ;  ά χ ο δ ι ώ τ α ;  Ι ν  Π λ ί χ α  τ ώ ν  ’ Α θ η ν ώ ν  γ ί ρ ω ν  

Α γ ω ν ι σ τ ή ς  Σ  τ α  Ο ρ ο  ;  -  τ ο ν ρ α ί τ η ι ] .

Βλέπεις, παιδί μου, αΰτό τό ξεροβούνι 
πού ,τό λέμε Ιμεϊς Σέγγιο’ ; Αί ! μ$άφορά 
κ’ εναν καιρό, καθώς λέγουν οί παληοί, 
ήτανε δάσος καί τ ί δάσος ! γεμάτο άπό 
αγρίμι* !

Ε π τ ά  αβνηγοί ;—  παιδιά θεότρελλα, 
άπό τά  Στούρα —  μπήκαν σ’ ένα καίκι 
κ’ Ιπ|ασαν σ’ έναν ξερόκαβο τή ς Στεργιάς 
γιά νά κυνηγήσουν.1 Κυνηγώντας-κυνη- 
γώντας ’φτάσαν στην ’Αθήνα καί έκεϊ πα
ραξενεύτηκαν πού δέν ηύραν κανέναν άν
θρωπο. -

’Ανεβήκαν στό Σέγγιο καί κυνήγησαν 
άγρίμ$κ * * ί  βλέποντας γύρω τους τήν 
τόση ώμορφάδα άποφάσισαν και κάθησαν 
στήν Ά θ  ν,να.

Άπ& ίτότες στην Αθήνα.ήρθαν οί Σ του- 
ραίτες.

Δ . Γ ι'. Κ . -

Σ  ΐ| μ . τ .  Ί ·;  6 δ .  Λ ί  δ ύ ο  α ύ τ χ ι  π ο ρ α δ ό σ ι ι ς  ζ σ α ν  
γ * ω ι τ * 1  τ ξ  Λ ι ι ο β ύ ν σ ι ι  τ ή ς  * Ί ϊ δ δ ο μ ά δ ο ι  · .

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ

Α ς  έ κ κ λ η σ έ α ε  τ ο υ  Μ ε σ τ ρ α

Ή  μητρόπολις τού Μιστρά έκτίσθη ύπ.ό 
Νικηφόρου τού πρώτου αρχιεπισκόπου τού 
Μιστρά τφ  1 2 6 3  μετά  τήν άνακαίνισιν 
τού επισκοπικού θρόνου τή ς Ε λληνικής 
Ε κκλησία ς. Έπιγραφαί έπί το>ν κιόνων 
δεικνύουσι κατά τόν Buchón τό κτηματο- 
λόγιον τή ς Εκκλησίας κατά τον μεσαίωνα. 
Ή  έκκλησία τού άγιου Νικολάου είναι 
μέγα περίεργον οικοδόμημα πείΐέχον 4  
διακεκριμένα Έκκλησίδια· έν τ α ϊ ; 4 γω - 
νίαις έκτός τριών μικροτέβων έκκλησιών. 
Είναι όμοια- πρός τήν εκκλησίαν τού Δα
φνιού άλλά καλλιτέρας αναλογίας. Τό εί
δος τών άψίδων τών εύρεθεισών έν διάφο
ροι; έκκλησίαις τού Μιστρά κατά tóvCoU- 
chaud άπαντώσι μόνον έν τω  τόπφ τούτω . 
Ή  έκκλησία τής (Αγίας Σοφίας έχει κω- 
δωνοστάσιον όμοιον πρός τό τής Πανα
γίας, άλλά τό σχέδιον είναι όμοιον πρός 
τό τού 'Αγίου Λυκοδήμου έν Ά θήναις. Οί 
χωρικοί ισχυρίζονται ότι δεικνύουσι .τήν 
εικόνα τού Κωνσταντίνου τού Παλαιολό- 
γου έν τα ΐς κατηρειπωμέναις ύδατογρα- 
φίαις τού τοίχου. .Τ έλος τό. κυριώτερον

I Τ ό  M euastov, l e - où τό  μνχ,μιΐον τ ο Ο Φ ιλ ο π *  
πίι,Γ.ον.

Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

μνήμεΤον τού μεσαιωνικού Μιστρά είναι 
τό  μοναστήριον καί ή εκκλησία τή ς Ζωο- 
δόχου Πηγής. ’ Ολίγα κελλία τού μονα
στηριού καί δ περίβολος τή ς μονής δια
σώζονται άλλ’ ή εκκλησία ΰφίσταται δλό- 
κληρος. Είναι δέ αφιερωμένη είς τήν Παν- 
τάνασσαν καί είναι όλως άπεσπα-
σμένη τού μοναστηριού" τό σχέδιον είναι 
κάπως ομοιον πρός Λατινικήν Βασιλικήν.

Έ ν  τγ  παρακείμενη μον/5 ΰπάρχουσι 
δύο τάφοι ιστορικής σπουδαιότητος ό τής 
Τελεόφας M a la te s ta  συζύγου τού Θεοδώ
ρου Τ θ 0·00 δεσπότου τή ς "Αρτας ταφείσης 
τ φ  1 4 3 3 ,καί ό τής Θεοδώρας ανεψιάς τού 
Καρόλου ΤΟΟΟΟ κόμητος Παλατίνου τής 
Κεφαλληνίας καί συζύγου Κωνσταντίνου 
τού ΙΙαλαιολόγου τελευταίου αύτοκράτο- 
ρος τού Βυζαντίου. Ή  έπί τώ  θαυμασΰρ 
κάλλει φημιζομένη θεοδώρα άπέθανεν, ώς 
γνωστόν, πλησίον, τών Πατρών τόν Νο
έμβριον τού 1 4 3 0  καί έτάφη τό πρώ
τον έν Γλαρέντζ?, άλλ’ ολίγον χρόνον 
ύστερον άνεκομίσθη τό λείψανον είς τόν 
παρόντα τάφον, Έ ν  Μιστρά αυτός δ 
Κωνσταντίνος έστέφθη ΰπό τών πρέσβεων 
τή ς Κωνσταντινουπόλεως τόν/Ιανουάριον 
τού 1 4 4 9 .. Άπέπλευσεν έκ Πελοποννήσου 
τήν άνοιξιν καί άφικόμενος, είς Κωνσταν
τινούπολή άπεποιήθη νά έπιτρέψνι τήν 
έπανάλη^ιν τής τελ ετή ; έν Άγί«ρ Σοφίρι 
μήπω ς δώσνι αφορμήν είς έριδας ματαξύ 
τών ’Ορθοδόξων καί τών Ενω τικώ ν.

Λ ί  ε ΐ κ ά σ ί α ι  το\5 Α ό ρ δ ο ο  

μ.αρκγ)βέθλ> τής Βώ θοες (Βαέβ)
Ό  φιλάρχαιος μαρκήσιος μεταβάς είς 

Μιστράν έν τφ  ναφ τή ς Ά γ ια ς  Σοφίας 
χάριν τής πεφημισμένης είκόνος, φρονεί έν 
πεποιθήσει,ότι όντως είνε ή είκών Κωνς·«ν· 
τίνου τού ΙΙαλαιολόγου.Τούτο δ ’έξάγει καί 
έκ τή ς  όμοιότητός τη ς πρός τρ έν 'Ρώμ·ρ 
άγαλμα τού Α γίου Πέτρου,είς'ό, κατ’ αύ
τόν καί κατά τάς παραδόσεις τή ς Δυτι
κής εκκλησίας, έχρησίμευσεν ώς πρότυπον 
δ Έ λ λ η ν  αύτοκράτωρ.

Ή  είδησις αυτη φοονούμεν ότι δέον νά 
έπισπάση τήν προσοχήν καί τήν μελέτην 
τών πεοί τά  τοιαύτα είδικώς άσχολου- 
μένων.

‘Η  ¿ρήμ-ωβες τών Α θη ν ώ ν
Ή  έρήμωσις τών Αθηνών, ή τις  άναφέ- 

ρεται έν τ γ  δευτέορι παραδόσει, είνε βε
βαίως ή άπό 1 6 8 8 —τ-1690 συμβάσα, ώς 
έκ τής γνωστής έγκαταλείψεως τών ’Α θη
νών ΰπό τών Βενετών κ α ί.τή ς  απειλού
μενης εισβολής τών έκδίκτ,σιν πνεόντων 
Τούρκων.

Περί δασώσεως τών ’Αθηνών,κατά τή ν 
άνω εποχήν, παράδοσιν αναφέρει καί δ κ. 
Κ . Ζησίου είς τήν «περί έρημώσεως τών 
’Αθηνών» διατριβήν.του καταχωρισθεΐσαν 
έν τώ  ύπ’ άριθ. 5 9 φ ύ λ λ φ τ ή ; 'Εβδομά^ος.

Τ ά  περί το ύ  χρόνου ό μ ω ς  τ ή ς  έλ εύ σ εω ς· 
έν τα ύ θα  τώ ν  α λ β α ν ικ ή ς κ α τ α γ ω γ ή ς  Σ τ ο υ -  
ρ α ϊτώ ν  π ρώ το ν  δ ιά  τ ή ς  Β  π αραδόσεω ς 
το ύ  φύλλου τ ο ύ τ ο υ  ύ π ο δ η λ ο ύ ν τα ι.

Δ . Γ ρ . Κ .

Δ Ρ Α Μ Α  Ε Ν  Μ Ε Ξ Ι Κ ί Ι ι
Λ ΐ ή γ η μ « ,  < *π δ  Ι Ο Υ Λ Ι Ο Υ  Β Κ Π Ν .
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’ A n i  Χ ε γ κ ο υ α λ ά ν η ς  s i c  Χ ά σ π ο .

Τ ή ν  έπαύριον οί Ιπ π ο ι ήσαν έπ ισ εσ α γ - 
μένοι άπό τ ή ς  α υ γ ή ;.  Ο ι οδοιπόροι ε ίσ -  
ελ θό ν τες  ε ί ;  σ τεν ά ς άτραπ,ού; όφ ιοειδώ ς 
έλισσομ ένα ς ένώπιον α ύ τώ ν , ποουχώ ρησα '' 
πρός ά ν α το λ ά ς . 'Α νΓ» τ ή ς  βα θεία ς σι^ής- 
το ύ  ΰ π ά οχου  ά ν τίθεσιν  ά π ο τελ ο ύ σ η ς  πρός 
τ ή ν  ευθυμ ία ν  το ύ  θω ρ α κίτου  θά έ ξ ε λ ά μ -  
βανέ τ ι  α ύ τ ο ύ ; ώ ς  εν τ ιμ ό τα τ ο υ ς  ανθρώ
π ο υ ς.

Τ ό  έδαφ ος κ α θ ίσ τ α τ ο  ανωφερές έφ ’ οσον 
προέβαινον. Τ ό  εύ ο ύ τα το ν  όροπέδιον τού  
Χ ιλ μ π α ν τ ζ ίγ κ ο υ , έφ ’ ού έπ ικ ρ α τ ε ϊ  τ ό  ώ -  
ραιότερον κ λ ίμ α  το ύ  Μ εξικ ο ύ , δέν έβ ρ ά - 
δυνε νά έ κ π τ υ χ θ ίί  μ έχ ρ ι τώ ν  άκρων δρίων 
το ύ  δρ ίζοντος. Ά λ λ ’ οί δύο Ισ π α ν ο ί  α 
φ έντες δ εξ ιφ  α ύ τώ ν  τ ή ν  δασιν έκείν/,ν, ά -  
φ ίκοντο ε ίς  τ ό  μικρόν χω ρίον Ά γ ι ο ν  Π έ 
τρον κ α ί μ ε τ ά  τοίωρον ανάπαυλαν έ ξ η -  
κολούθησα ν τή ν  πορείαν α ύτώ ν δ ιευ θυ ν ό - 
μενοι πρός τή ν  μικοάν π όλιν  Τ ο υ τ έ λ «  
δ έ λ - ’Ρ ίο .

—  Πού θά κ ο ιμ η θο ύμ ε άπόψ ε ; ή ρ ώ τ η -  
σεν δ Μ αρτίνεθ.

—  Ε ίς  τ ό  Τ ά σ κ ο  ! άπεκρίθη  δ Ί ω σ ί α ς .  
Ε ίν ε  σάν π ό λ ις , ύ π α ρ χ ε , κ ο ν τά  ’ ς α ύ τά  
τ ά  χω ρ ιο υ δ ά κ ια .

  Ε ίν ε  κανένα ξεν οδ ο χείο  τ ή ς  προ

κ ο π ή ς ;
—  Ν α ί, είνε ώραϊο μέοος. Ό  ή λ ιο ς 

είνε π ειό  λ ίγ ο  ζ ε σ τ ό ς ,  παρά ’ς τή ν  ακρο
γ ια λ ιά . Κ ’ Ι τ σ ι  άν α β α ίνοντα ς, θά  φ θ ά - 
σ ω μ ε λ ίγ ο -λ ίγ ο ,  χ ω ρ ίς  νά τό  νοιώ σω μεν, 
’ ς  τή ν  κορυφή το ύ  Π ο π ο κ α τ ε π έλ τ , πού 
κά μ ν ει π α γ ω ν ιά .

—  Π ό τ ε  θά  π ερ ά σω μ ε τ ά  β ο υ ν ά , 
Ί ω σ ία ;

—  Μ εθαύριον τό  βράδυ, ύ π α ρ χ ε , καί 
ά π ’ τή ν  κορυΦ?ι τ ω ν , ά π ό  μακουά , θά  
ίδού μ ε τ ό  Μ εξικό . Χ ρυσή  π ό λ ις  τ ό  Μ εξι
κό ! ξ έρ ετε  τ ί  σ υ λ λ ο γ ίζο μ α ι, ύ π α ρ χ ε ;

Ό  Μ αρτίνεθ δέν άπ-ήντησε.
—_  Σ υ λ λ ο γ ίζ ο μ α ι τ ί  δ ιά β ολο  ν’ ά π ό - 

γειναν οί α ξ ιω μ α τ ικ ο ί το ύ  πλοίου κα ί τού  
πάρω νος που ά φ ή κ α μ ε π ά ν ω  ς τ ό  νη σά κ ι.

Ό  Μ αρτίνεθ  έρρίγησε.
—  Δέν είξεύ οω , άπεκρίθη  ΰπ οκώ φ ω ς.
—  Ι Ιισ τ ε ύ ω , έξηκολούθη σεν  ό Ί ω σ ία ς ,  

ό τ ι οί λα μ π ροί α ύ το ί άνθρωποι πεθαναν 
ολοι τ ο υ ;  ά π ό  τή ν  πείνα ν. Μ ά, όταν το ύ ς 
έβ γ ά λ α μ έ  έ ξ ω , π ο λ λ ο ί ά π ’ α ύ το ύ ς έπεσαν 
είς τή ν  θ ά λα σ σ α , κα ί είνε σ’ α ύ τ ά  τ ά  μ έ
ρη ¿να σκυλόψαρο ή  τ ιν τ ό ρ τ α  πού δέν 
χ ω ρ α τ ε ύ ε ι .Ά !  Σ ά ν ά ναστήνουντα ν δ π λ ο ί
α ρ χος Ό ρ τ έ β ο ;  γ ιά  νά γ λ υ τώ σ ω μ ε  έπ ρ επ ε

' νά κρυφθούμε μ ές  τ ή ν  κ ο ιλ ιά  μ ιά ς  φ ά
λ α ιν α ς . Μ ά , γ ιά  τή ν  κ α λ ή  μ * ς  τ ύ χ η  τό  
κ εφ ά λ ι το υ  β ρ έθηκε κ ο ν τά  ’ς τ ή  ρά ν τα , 
κ α ί ότα ν  κόπ ηκα ν έ τ σ ι  παράξενα  ή  σ κ ό - 
τ α ι ς . . . .

—  Θ ά  σ ω π ά σ γ ς ! άνέκραξεν ό Μαρ
τ ίν εθ .

Ό  ν α ύ τ η ς  έκ λ εισ ε  τό  σ τό μ α  τ ο υ .

—  Μά γιατί πειράζεται γιά τόσ». μ ι
κρά πράγματα ;  είπε καθ’ .εαυτόν. · ’Εγώ, 
είπεν, ΰψηλϊϊ φων^, θ’ άποκατασταθώ σ’ 
αύτόν τόν εύμο^φότοπο, τό Μεξικό. Τ ί 
εύλογημένος τόπος, γεμάτος λουλούδια 
καί χρυσάφι !

—  Καί γι’ αυτό έπρόδωκες τήν πατρί
δα ,· ήρώτησεν δ Μαρτίνεθ.

—  Γ ια τί νά τό κρύψω, ύπαρχε, ναί, γιά 
τόν παρά τόν παντοδύναμο.

—  Ά  ! είπεν δ Μαρτίνεθ μ ετ ’ αηδίας.
—  Καί σείς ; ήρώτνίσεν ό Ίωσίας.·
—  Έ γ ώ  ; διά λόγους ιεραρχίας· δ 

ύπαρχος ήθελε νά έκδικηθ^ τόν πλοίαρχον.
' —  ΤΑ ! είπεν δ Ίωσίας'περιφρονητικώς.

Οί δύο ούτοι άνδρες ήσαν αντάξιοι ά λ- 
λήλων,οία δήποτε καί άν ή<*«ν τά  κινούν- 
τα  αύτούς αίτια.

—  2ούτ ! . . .  είπεν ό Μαρτίνεθ σταμα- 
τών. Τ ί βλέπώ έκεΐ κάτω

Ό  Ίω σίας ήνωρθώθη έπί τών αναβο
λέων τού ίππου.

—  Κανείς .δέν'είνε, άπεκρίθη·
—  Είδα ένα άνθοωπόν ό όποιος άμέσως 

εγεινεν άφαντος, έπανέλαβεν δ Μαρτίνεθ.
 "ΕτσΤσάς φάνηκε !
—  Τον είδα ! έπανέλαβεν άνυπομόνως 

6 ύπαρχος. · ■ .
—  Τ ό τε ... σκαλίσατε όσο θ έλ ετε !
Καί ό Ίω σίας έξηκολούθησε τδν δρό

μον του.
Ό  Μαρτίνεθ προύχώρησεν είς συστάδα 

δένδρων τινών, ών οί κλάδοι ριζούμενοι 
μόλις έγγίσωσι τό έδαφος, σχημπτίζουσι 
δυσδιαβα'τους λόχμάς.

Ό  ύπάοχ.ος άφίππευσε. Πλήρης μονα- 
ξία πέριξτ

Αίφνης είδεν είδος άψΐδος κινούμενου έν 
τή  σκιά. ΤΗ το όφις έχων τήν κεφαλή« 
συντετριμμένην ΰπό τμήμα  βράχου, καί 
τού δποίου τό  οπίσθιον τοϋ'σώματος μ έ 
ρος συνεστρέφετο είσέτι ώς νά είχε γαλβκ- 
νισθή-

—  ’Εδώ ήτο κάποιος ! έφώνησεν δ 
ύπαρχος.

Ό  Μαρτίνεθ δεισιδαίμων ών καί ένοχος 
περιήγαγε κύκλιρ τό βλέμμα αύτού. ‘Ρ ί 
γος δέ κατέλαβεν αύτόν.

—  Αί, λοιπόν ·} ήρώτησεν δ Ίω σ ία ς έ -  
πανελθών όπίσω πρός τόν συνοδόιπό- 
ρον του.

—  Δέν είνε τίπ ο τε, άπεκρίθη δ Μαρ
τίνεθ. Ε μ π ρ ό ς!

Οί ίππεΤς ¿πλησίασαν τό τε τάς όχθας 
τού Μεξάλα, μικρού παραποτάμιου τού 
Βάλσα, ούτινος άνήλθον τό ρεϊθρον. Μ ετ’ 
ολίγον καπνός άνερχόμενος έμαρτυρησε 
τήν έκεϊ παρουσίαν ιθαγενών κάί $  πολί
χνη ΤουτέΛα ¿¿Λ 'Ρίο ένεφανίσθη/Ά λλ’ . 
οί Ισπανοί σπεύδοντες νά φθάσωσιν είς 
Τάσκο πρό τής νυκτός, άπήλθον μετά  τ ί -  
νων στιγμών ανάπαυλαν.

‘Η όδός καθίστατο λ(αν άνάντης. Οί 
ϊπποι λοιπόν1 αύτών' έχώρουν βραδέως. 
Δάση έλαιών εφάνησαν έΛΙ τή ς κλιτύος 
τών ¿ρεών.

Έπήλθεν ή έτπέρα· δ Μαρτίνεθ παρη- 
κολ'ούθει τόν όδηγόν αύτού Ίωσίαν. Ού- 
τος δέ διά τόύ πυκνού σκότους, δυσκό- 
λως ανεύρισκε τάς βατάς άτράπούς βλάσ-
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φηυ.ών ότέ μέν κατά κορμού τίνος, έφ’ ου 
προσέκρουεν, ότέ δέ πρός κλάδον, οστις έ -  
μάστιζεν αυτόν κατά πρόσωπον καί νς«εί— 
λει νά σβέσή το έξαίρετον σιγάρον, δπερ 
έκάπνιζεν.

'Ο  ύπαρχος έχώρει σύννους1 άόοιστοι 
τύψεις έτάραττον αυτόν.

Ε ίχε νυκτώσει πλέον καθ’ ολοκληρίαν. 
Οί οδοιπόροι έσπευσαν τό βήμα. Διήλθον 
χωρίς νά σταματήσωσι τά  χωρίδιχ Κον- 
τεπ ίκ  καί Ίγγουάλα καί εφθχσαν εις την 
πάλιν Τάσκον.

'•Ο Ίω σίας είχεν είπεϊ την αλήθειαν. 
ΤΗ το πόλις μεγάλη εν συγκρίσει πρός τα  
χωρία, άτινα είχον άντιπαρέλθει. Είδος 
πανδοχείου εκειτο έπί τή ς εύουτέρας όδοϋ. 
Παραδόντες ε ί; υπηρέτην τινά τούς ίπ 
πους των, είσήλθον εις την μεγάλην α ί
θουσαν, έν ή εϋρίσκετο μακρά καί στενή 
τράπεζα.

Οί Ισπανοί έκάθησαν απέναντι άλλη- 
λω ν ,κκ ί έγεύθησαν φαγητών τινων, άτινα 
θά ήσαν εξαίρετα ϊσως εις ιθαγενών ου
ρανίσκους, άλλ’ άτινα μόνη ή πεϊνα κα· 
θίστα ανεκτά εις Ευρωπαίου γεύσιν. ?Η - 
σαν λείψανα όρνιθίων πλέοντα εις καρύ
κευμα πρασίνου πεπέρεως, όρυζα παρε- 
σκευάσμένη δι’ έουθρού πεπέρεως καί κρό
κου καί τά  τοιαϋτα.

Ά φ ’ ου Ιφαγον καί ίπιον, καταβληθέν1-  
τες υπό τής κοπώσεως άπεκοιμήθησαν.

Δ '.

Ά τ ε ό  Τάβκον εες Γκο\>&ρ>ν*6άκαν.

Πρώτος άφυ'πνίσθη ό ύπαρχος.
~π Ίω οία , δρόμο! είπεν.
Ό  θωρακίτης έτάνυε τούς βραχίονας,
—— Τ ί δρόμο θά πάρωμε ; ήρώτησεν ό 

Μαρτίνεθ.
—  Ξεύρω δυό, ύπαρχέ μου.
—  Ποιόν ;
—  'Ένας πεοναει άπό τό Ζακουαλι- 

κάν, τό Τεναντσίγκο καί την Τομπούκα. 
Ά π ό  την Τομπούκα έως ’ς τό Μεξικό, ό 
δρόμος είνε πολύ καλός.

—  Καί δ άλλος 5

—  Ό  άλλος εινε λίγο παράμερος, μά 
βγαίνει εις τά  ώμορφα βουνά του Ποπο- 
κατεπ έλτ καί τή ς Ίκτα σιουά λτ. Είνε ό 
πειό καλός δρόμος, γ ια τί δεν εινε πολύ 
περαστικός.

—  Ά π ’ αυτόν νά πάμε’ δρόμο ! είπεν 
δ Μαρτίνεθ.— Που θά κοιμηθούμε άπόψε ;

—  Ά ν  άομενίζωμε δώδεκα μίλια την 
ώρα, ’ς τήν'Γκουερναβάκα, άπήντησεν δ 
θωρακίτης.

ΟΧ δύο Ισπανοί μετέβησαν εις τον 
σταΰλον, είπον νά έπισάξωσι τούς ’ίππους 
των καί έπλήρωσαν τάς μοοίΛαζ  των, εί
δος θυλάκων άποτελούντων μέρος τής 
ίπποσκευής, διπύρων αραβοσίτου, ροίων, 
καί αλιπάστων κρεάτων, διότι έν τοϊς 
όρεσιν έκινδύνευον νά μη εύρωσιν επαρκή 
τροφήν. ΓΙληρώσαντες οσα ώφειλον, άνέ- 
βησαν τούς ίππους αυτών καί διηυθύνθη- 
'σαν πρός δεξιάν.

Τ ότε τό πρώτον είδον την δρύν, εΰοί- 
ωνον δένδρον μέχρι τού όποιου σταματώ - 
σιν αί νοσηραί άναθυμιάσεις τών κατω 

τέρων οροπεδίων. Έ ν  τα ΐς πεδιάσιν έκεί- 
ναις, κειμέναις χίλια  πεντακόσια μέτρα 
υπέρ τήν επιφάνειαν τής θαλάσσης! τά 
μετά .την  κατάκτησιν είσαχθέντα προϊόν
τα  εφύοντο παρά τήν ’ιθαγενή βλάστησιν. 
Σιτοφόροι άγροί έξετείνοντο έν τή γονίμψ 
εκείνη οάσει, οπού φύονται πάντα τά  είδη 
τών ευρωπαϊκών δημητριακών. Τά  δέν
δρα τής Ά σίας καί τή ς Γαλλίας συνέ- 
πλεκον τά  φυλλώματα αύτών.

Έ ν  τούτοκς ό Μαρτίνεθ καί ό έταϊρος 
αυτού άνέβαινον όλοέν τό όροπέδιον τού 
Άναχουάκ.

—  Ά  ! άνέκραξεν ό Ίω σ ία ς, νά ό πρώ
τος χείμαρρος άπό τούς τρεϊς πού εχομε 
νά περάσωμε !

Πράγματι, βαθεϊαν Ιχων κοίτην ήνοί- 
γετο πρό τών ποδών τών δύο όδοιπό^ων.

—  Ε ις τό τελευταίο μου ταξείδι 0 
ποταμός ήτο ξηρός, είπεν ό Ίω σ ία ς .—  
"Ελα κατόπι μου, ύπαρχε.

Άμφότεροι κατέβησαν δι' όμαλής κλι- 
τύος καί άφίκοντο εις τον πόρον τού π ο
ταμού, οστις ήτο εύχερώς διαβατός.

—  "Ενας ! ειπεν ό Ίω σίας.
—  Καί οί άλλοι είν' έτσι εύκολοπέρχ- 

στοι ; ήρώτησεν ό Μαρτίνεθ.
—  Τό ίδιο, άπεκρίθη δ Ίω σία ς. "Οταν 

αί βροχαί φουσκώνουν τά  νερά τους, χύ
νονται εις τό ποτάμι Ίζτολούκα  πού θά 
βρούμε ’ς τά  μεγάλα βουνά.

—  Δέν έχομε κανένα φόβο σ’ αυτή τήν 
μοναξιά;

—  Τίποτε, έξω άπό τό λάζο τών μ ι- 
ξικανών.

—  Καλά λέγεις, ειπεν ό Μαρτίνεθ. 
Αυτοί οί έντόπιοι τώχουν πκτροπαράδο- 
το νά σκοτώνουν μέ τό λάζο.

—  Γ ι ’ αύτό έχουν κ’ ένα σωρό ονόμα
τα  γιά τό αγαπητό τους όπλο : Τόν λενε 
έστόκε, βερδούγκο, πούνα, άγκίλλο, βελ- 
δόκε, ναβάζα. Τό όνομα έρχεται τόσο 
γρήγορα τό στόμα τους όσο ό λάζος ’ς 
τό χέρι τους. Αί, τόσο τό καλλίτερου. 
Δεν θά φοβούμασθε καν ταίς μπάλαις πού 
δέν φαίνονται. "Αλλο τίπ ο τε δέν με κά
νει νά σκυλιάζω όσο νά μέ σκοτώσουν 
χωρίς νά ξέρω ποιός εινε.

—  Τ ί ’Ινδοί είνε αύτοί πού κατοικούν 
’ ς αύτά τά  βουνά ; ήρώτησεν ό Μαρτίνεθ.

—  Αί, ύπαρχέ μου, ποιός μπορεί νά 
μετρήσγ ταίς φυλαίς πού είνε 'ς αύτό τό 
Μεξικό. Ό  Ίω σίας έλεγε τήν αλήθειαν 
αί φυλαί είχον άναφυρθή μέχρι τοσούτου 
έν τή  χώρα έκείνν), ώστε αί άνθρωπολο- 
γικαί μελέται καθίστανται δυσχερέσταται.

’Αλλά μεθ’ όλας τά ς πλήρη γνώσιν 
τή ς χώρας μαρτυρούσας συνδιαλέξεις τού 
θωρακίτου, δ Μαρτίνεθ έπανέπιπτεν εις 
τήν πρώτην αυτού σιγήν. ΆπεμακρΟνετο 
μάλιστα ευχαρίστως τού συνοδοιπόρου 
«ΰταύ, ούτινος ή παρουσία δυσηρέστει, 
φαίνεται, αυτόν.

Δύο άλλοι χείμαρροι διέκοψαν μ ετ ' ο
λίγον τήν όδόν. Ό  ύπαρχος έλυπήθη ίδών 
ξηράν τήν κοίτην αύτών, διότι έσκόπει 
νά ποτίση τόν ίππον μΰτού.

—  Τώρα είμασθε σάν σέ μπονάτσα 
κάλμα, χωρίς κουμπάνια καί νερό, ύπαρ
χ έ  μου, ειπεν δ Ίω σ ία ς. Μπά ! έλα κα

τόπι μου. ’Ανάμεσα ς’ αύταίς τα ίς βαλά- 
νιδιαίς θά βρούμε ένα δένδρο πού τό λέ
γουν ά χ ο ΐ ΐ  pov i.lt. Κ ά τω  άπό τόν ίσκιο 
του είνε πάντα μία βρύσι δροσερή»· θά 
πή ς, μονάχα νερό βρήκαμε, μά τό νερό 
εινε τό κρασί τής έρημου.

Οί ί,ππεϊς παρακάμψαντες τήν λόχμην, 
εύρον τό περί ού ό λόγος δένδρον, Ά λ λ ’ ή 
αναμενόμενη .πηγή είχε στειρεύσει, ήτο  
δέ προφανές ότι πρό ολίγου μόνον.

—  Παράξενου, ειπεν δ Ίω σίας.
—  Πολύ παράξενου ! ειπεν δ Μαρτίνεθ 

ύχριών. Δρόμο ! Δρόμο !
Οί οδοιπόροι δέν άντήλλαξαν Χέςιν 

πλέον μέχρι τού χωρίου Κ ακκχουιμίλ- 
χων. Έ κ ε ϊ  κατεβρόχθισαν τά  δίπυρά 
των* είτα  διηυθύνθησαν πρός τήν Κουερ- 
ναβάκαν διευθυνθέντες πρός άνατολάς.

Ή  χώρα έφάνη τό τε λίαν άνάντης* 
μακρόθεν διακρίνονται οί γιγαντώδεις-κκ; 
εί- αιχμήν άπολήγοντες βράχοι, τών ό -, 
ποιων αί βασαλτικαί κοουφαί σταματώσι 
τά  έκ τού μεγάλου ωκεανού ερχόμενα νέ- 

; φη. Μ ετά τήν στροφήν μεγάλου βράχου,
| έφάνη τό φρούριον Κοχικάλχα, οίκοδομη- 
! θέν υπό τών Μεξικανών, καί ούτινος δ 
; περίβολος εχει εκτασιν έννέκ χιλιάδων 

τετραγωνικών μέτρων, Οί οδοιπόροι διηυ
θύνθησαν πρός τόν πελώριον'κώνον, τόν 
άποτελούντα τήν βάσιν αύτού, τούς τ χ -  
λαντωμένους βράχους καί τά  μορφάζυντα 
ερείπια.

Ό  Μαρτίνεθ καί ό Ίω σίας καταβάν- 
τες άπό τών ίππων έδεσαν αυτούς εις τόν 
κορμόν πτελέας τίνος* θέλοντες δέ νά έξχ - 
κριβώσωσι τήν διεύθυνσιν τή ς δδού άνερ- 
οιχήθησαν είς τήν κορυφήν τού κώνου διά 
τών προεξοχών τού έδάφους.

Έ πήρχετο  ή νύξ, περιβάλλουσα δέ τ ’ 
αντικείμενα έδιδεν εις αύτά φανταστικα 
σχήματα. Τό πεπαλαιωμένου φρούριον ώ - 
μοίαζε πρός πελώριον βόνασον κατακεί- 
μενον, ακίνητον Ιχοντα  τήν κεφαλήν, το 
δέ άνήσυχον τού Μαρτίνεθ βλέμμα ένόμι- 
ζεν ότι διέκρίνε σκιά; κινουμένας έπί τού 
σώματος τού τερατώδους θηρίου. Ούδέν 
ήττον έσίγησεν όπως μή δώσ·/ι αφορμήν 
ποός ειρωνείαν είς τόν δύσπιστου Ίωσίαν. 
Ούτος προύχώρει βραδέως καί άμερίμ.νως 
διά τώ» άτεαπών τού όρους, ό ΐε  δ ’ έγίυε- 
το άφαντος όπίσω ανωμαλίας έκάλει τον 
σύντροφόν του.

Αίφνης πελώριον νυκτόβιον πΐηνόν, 
βεαχνήν έκβαλόν κραυγήν, ύψώθη βραδέως 
διά τών εΰοειών πτερύγων αυτού.

Ό  Μαρτίνεθ εστη ακίνητος. 
Πκμμέγιστον τμήμα βράχου έταλαν- 

τάτο προφανώς έπί τής βάσεώς του· τριά
κοντα πόδας ύπέρ αύτόν. Αίφνης ό βρά· 
χος άπεσπάσθη, καί θραύον πάν τό  προσ- 
τυγχάνον ώς κεραυνός βροντών κ α τι- 
κρημνίσθη είς τήν άβυσσον.
• —  Βαγγελίστρα μου ! άνέκραξεν 6 θω
ρακίτης. —  Α ί, ύπαρχε !

Ό  Μαρτίνεθ έπλησίασεν είς τόν Ίωσίαν.
 Τ ί χαλασμός κόσμου ! άς καταιβού-

με ! είπεν ό θωρακίτης.
Ό  Μαρτίνεθ εϊπετο αύτώ ούδέν λέγων, 

άμφότεροι δέ άφίκοντο ποός τό  κ α τώ τε
ρον όροπέδιον.

Ε  Β  Δ Ο Μ Α Σ 429

Α ύ τ3 1 ι εύρεΐά αυλταξ έσημειτηι π ή ν  δίο
δον τού άπόσπα«θέντος βράχου.

• — 10ά τήν Παναγία ! άνέκραξεν ό Ίω ·
«ίας. «Κ-ύττα, τ ’ άλογά μας χάθηκαν, τά 
πλάκωσε δ βράχος, τά  σκότωσε.

— ΧΓί λέγεις ;  ππτεν ό Μαρτίνεθ.
— !Ν ά, κύττα . *
Τό'δένδρον, ε ί ς 5!  είχον προβδεθίΐ τά 

δύο 5ώ α, είχε πράγματι παρασυρθή ύπ® ■ 
τού βράχου.

—  Ά ν  είμεθα .«πάνω το υ ς3 - .. έξηκο- 
λούθ«νσε φιλοσοφικών δ θωρακίπης.

Β Ρ Ρ Α  Κ Α Ι  Η Μ Έ Ρ Α ί

Τ ρ ίίς  Έ λ λ η ν ε ς ,  οί κ .  κ . β .  Π ά ν τσ ο ς, 
Έ ύ ά γ ,'Β ο ρ ε ιά δ η ς  « α ί  Β  Δ ια μ α ν τ ίδ η -  δ ι -  '■ 
κ ά ζο ν τα ι εί< τ ό  ίΗ τ α ισ μ α τ ο Ιικ ε ΐο ν  Ά θ η -  ’ 
νών περί ά π λ ο υ σ τά τ η ς  εν ο χ ή ς.

0 Ά .  κ α τη γ ό ρ η σ ε  δ ιά  το ύ  τύ π ο υ  τούς 
Π . κα ί Β . ,  ο ν τοι Φ έ  κ α τ ή γ γ ε ιλ α ν  τον  Δ . 
έ π ί  β υα οφ α ντία ' ά λ λ ’ ό Δ . άν έλα β ε ν’ ά π ο - 
δ ς ίξ ή  --.τήν α λ ή θ εια ν  τ ώ ν  λόγω ν το υ  (ΘΧ- 
Οβρίϊ® ■'Λ’βΓίόίΐίΐβί) κ α ί  κ α τ ή γ γ ε ιλ ε  κ α ί « υ -  
τ ο υ ;  έ π ί  ψ ευδεϊ μ η ν ύ σει.

Π ρ ό κ ειτα ι δ έ , <ώς ε ίπ ο μ εν , π ερ ί ά π λ ο υ - 
σ τ ά τ η ;  ύ π οθέσεω ς... . . . π ιχ έ  π ρ ο δ ο σ ί α ς  
τή ΐ  /7«ξ|ΐίιίΐ)ς.

Δ ιό τ ι  οί κ κ . Ι ϊά ν τσ ο ς  κ α ί ίΒ ορ ειά δης 
έκ η ρ ύ χ θ η σ α ν  ύπό το ύ  κ . Δ ια μ α ν τίδ ο υ  ώς 
.π ρ ά κ το ρ ες το ύ  Ιΐα ν ό λα υ ϊσμ ο ύ  έν’Ά θ ή ν α ις !

"Ιδωμ^εν τή ν  έκίβκσιν τ ή ς  π αραδόξου 
- τ α ύ τ η ς  δ ίκ η ς .

Ή κ ο ό ο α μ έν  π ο τ ε ,  δ τ ι τή ν  Π ο λ ιτ ε ία ν  
ψ ιχ ί  π α ρ έβ « λ έ  τ ι ;  π ρ ϊ«  α ίθο υ σ α ν ό ψ ιπ λ ο ύ - 
-το υ , έν -ή β λ έπ ει τ ι ς  έργα  π ολιτισμ ού ,- 
π ροόδου κ α ί τ έ χ ν η - ,  α ρ χ α ιό τ η τ α ς  Έ λ λ η -  
π ικ ά ς , Ρ ω μ « ϊκ ά ς ,  β υ ζα ν τ ια κ ά ς , κα ί φ ραγ- 
εςικας α π ο μ ιμ ή σ εις , ά λ λ ’ έν ή  κάπ ου κ ά 
π ο υ  δ ια φ α ίν ο ν τα ικ α ί ά π ο « ειι-ά γ £ α τ .ή ; προ- 
τέρ α ς  κτηνατ'δίκς. Τ ά  άττοιηιι-άρια  π α ύ τ α  
ε ί « -  ή  π ροσω π ική  κρά τ.η σις, ή κεφ α λική  
ποινή  κ α ί «μφισβητού^βευά τ ιν α  δ ικ α ιώ 
μ α τ α  τ ή ς  « « α γ γ ε λ ικ ή ς  κα ί δ ιο ικ η τ ικ ή ς  
ά ρ χ ή ς.

Ε ν  τ ώ ν  τοκούτω ν οίονεί δ ικ α ιω α ά τω ν  
άφύπνισεν ό κ . Ε ισ α γ γ ε λ ε ί ς  τώ ν  έν Χ α λ -  
κ ίδ ι Π ρ ω το δ ικ ώ ν , ε ίσ α γ α γ ώ ν  ε ίς  δίκην 
δυο δη μ οσιογρά φ ους, δ ιό τ ι   ̂ . . .  δέν έ ζ ή -  
τη σ α ν  ά δ εια ν , ό τ ε  —  τ ώ  καιρώ  έκ είν φ —  
εςέδωκα-ν τό π ρ ώ το ν  τ ά ς  έφ ημ ερίδα ς τ ω ν . . .

Κ α ί ό κ . Ε ΐσ α γ γ ε λ ε ύ -  ο ύ το ς ή τ ο  τόσον 
ρ ιζ ο σ π ά σ τ η ς  ε ις  τ ά ς  υπαιθρίους ά γορ εύ- 
« ε ις  τ ο υ !  . .

Πόϋ εφησυχάζετε, προστάται τών π τη 
νών ; Τόσον λοιπόν ασθενές ήτο  τό πυρ 
τ ή ;  προστασίας σας καί άπεσβέσθη άνευ 
ουδενός αποτελέσματος ;

’Ακούσατε μίαν είδήσιν.
Έ δ ώ , έν μέσαις τα ϊς Ά θήναις, Κύριοί 

τιν®ί ~ ■- ξενικής, ώς ήκούσαμεν, εύτυχώς 
καταγω γής —  έκεϊ, παρά τόν Καράν τού 
κ . Σκουζέ, έχουσι στήσει δίκτυα καί συλ- 
λ.αμβάνουσιν αναρίθμητα πτηνά ζώντα- 
μεταχειρίζονται δέ ώ ; χράχτας  πεοί τά 
1 0 0  πτηνά, άτινα έχουσιν —  οί άσπλαγ-

χ ν ο ι! — τιιφ .ίάσ^  όπως ψάλλωσι περιπα- 
^στερον, κατά ττνας δέ, καί μαδ^ση ζο>Γ· 
τ«*·ά, όπως δποθέτωσιν ότι εΰρίσκονται 
ϊ ί ς  τήν έποχήν τή ς πτεροφυΐας καί ψάλ- 
5·«σιν έρωτικώτερον.

Έ ςετά σ κ τε  καί θά τά  μάθετε.

”Ο χι τόρα, άλλα μ ετά  τινα έτη  βε
βαίως αί Ά θήνχι θά είνε ακατοίκητοι. 
Τούτο είνε γενική πεποίθησις γεννηθεϊσα 
έκ τή ς θέας τών κχτχσκευχζομένων νέων 
καί αληθώς ώρχίων ΰπονόαων.

Δ ιότι, πχρετηοήθη, καί δέν είνε μύθος, 
οτι κατά τ ά ; επιδημίας αί άνευ υπονό
μων συνοικίαι -έμειναν άπρόσβλητοι.

Καί είνε μέν αληθές ότι είς πάσας τάς 
πεπολιτισμένας πόλεις ΰπάρχουσιν υπό
νομοι, άλλ,’ έκεϊ φροντίζουσ». καί περί τής 
καθαριότητάς τω ν - ενώ έδώ ; φράξατε τήν 
£ΐνά σας διά τού ύπό συζήτησιν μάχτρου  
καί απαντήσατε.

'Τήν γενικήν συμπάθειαν κατέκτησεν έ -  
φέτο; τό Ιίρ&ζνποχ Λ νχΐιον  διά τον έπ ι- 
τυνή καταρτισμ.όν τού πβοσωπικού του* 
άνδρες επί πολλοϊς προτερήμασι διακρι- 
νόμενοι προοελήφθησαν νά διδάσκώσιν.

Α λλά καί τό προσωπικόν τών Γυμνα
σίων έπίσης καλώς κατηρτίσθη· σ χετικ ώ ; 
δ’ όλίγισται άδικίαι έγένοντο, λαμβανο- 
μένης ΰπ’ όψιν τή ς αλλαγής κv6eprητtκoΐ^
ννοχήματος-

Οί περί τά  τοιαϋτα ασχολούμενοι έ -  
βϊβαίωσαν ήμάς ότι πέρυσι δεν έγειναν 
ολιγώτερα,καί τοι ούδεμιάς έκτακτου κα- 
ταστάσεως τών πραγμάτων ουσης.

ΙΙόσον ευτυχείς Όά είμεθα άν οί τόν κ λή - 
ιρον έκτός τ ή ;  πολιτικής θέσκντες, επρατ- 
τον τούτο διά τούς στρατιωτικούς καί 
τούς διδασκάλους ! Έ ά ν  οί στρατιωτικοί 
δέν επολιτε'ύοντο καί οί διδάσκαλοι δέν 
έξηοτώντο έκ τή ς πολιτικής,άλλοιαν μορ
φήν θά είχεν ή στρατιω ιική εκπαι
δευτική κατάς-χσις τής άτυχούς πατρίδος!

Πώς σάς έφάνη δέ τό  ότι μεταξύ τών 
ΧίΜχώι- προϊό *τω ν συγκατελέγη καί ή 
δν*'·αμΐτίς ]

Ναι καί ή δυναμϊτις.
Ά ς  έρωτηθώσιν οί πρόκριτοι Ζερβουδά- 

κης, Ζυγομαλάς^Μηλιάδης καί Συννεφιάς 
καί θά σάς είπωσιν ότι καί κιβώτια δυνα- 
μίτιδ-ος Ιπι τού. ουδού τών οικιών των εύ
ρον καί απειλητικά ; έπιστολάς Ιλαβον, 
δι’ ών έμαθον ότι «άν έντός τριών μηνών 
δέν εισχχθή ή γλώσσα τού τόπου είς τε 
τά  δικαστήρια καί τά  συμβολαιογραφεία 
θά άποσταλώσίν είς τήν άλλην ζωήν».

’Εμπρός, ήρωϊκο! Χϊοι !

Νέαν ένδειξιν τιμής ελαβεν ό έν Μασ- 
σαλί? ελληνοπρεπέστατος οίκος Ζ αψ αρο-  
ποόΛου. Ά π οσταλέντο; ΰπ’ αύτού χρημα
τικού ποσού υπέρ τών δυστυχών χολεριών- 
των, ό Δήμαρχος Μασσαλία’;  άπέσφειλεν 
ευχαριστήριον,εν ώ μεταξύ τών άλλων λέ
γει ότι «έμβλημα τής έν Μασσαλία Ε λ 
ληνική; κοινότητος είνε ή χρησχόζης, ή 
ιύ π ο ά α  καί ή γ ι.Ια ι θρωπία  * .

Καί ιδού ί>τι μ.ια εϋγενή; πράξις γνη

σίου τ ή ; Ελλά δος τέκνου άντανακλ# έφ’ 
ολου τού Ελληνικού γένους.

Σεβαστός τ ις  λόγιος, έκ τών καραδο- 
κούντων τήν έξελλήνισιν τής έν Έ λλά δι 
βασιλείας, άπέστειλεν ήμΐν πρός δημοσί- 
ευσιν τά  κατωτέρω, άτινα δημοσιεύομεν, 
άφού τό θέλει.

ε^Ολως άνάρμοστον νομίζομεν τό έν τή 
βασιλική αυλή) κρατούν έθος τού νά εορ- 
τά ζη τα ι ή άμφιετηρίς τού ονόματος τής 
Α. Β . Υ . τή ς χαριτοβρύτου βασιλ.όπαιδος 
ημών ’Αλεξάνδρας τή  30η Αύγούστήν, 
καθ’ ήν τελείτα ι ή μνήμη τού άγιου ’Α 
λεξάνδρου αρχιεπισκόπου Κωνς-αντινουπό- 
λεως. Έ ν  τφ  έκκλησιαστικώ ημών ήμερο- 
λογίφ φέρονται δύο άγιαι Άλεξάνδραι 

'ε ίτε  Άλεξανδρίαι, άμφότεραι τόν τού μαρ
τυρίου άναδησάμεναι στέφανον1 έξ ών ή 
μέν, κατά  τόν Συναξαριστήν, υπήρχε σύ
ζυγος τού αύτοκράτορος Διοκλητιανοΰ τού 
ώμοτάτου τούτου διώκτου τών χρις-ιανών, 
ής τήν μνήμην άγει ή Ε κκλησία  τή ,21 ή 
’Απριλίου, ή δέ ήν μία τών έπτά παρθένων 
τών έν Άγκύρφ τής Γαλατίας τό μαρτυ
ρικόν .τέλος δεξαμένων· καί τούτων τήν 
μνήμην άγει τή  18η Μαίου. Εύλογώτερον 
λοιπόν καί άρμοδιώτερον ήθελεν είναι άν 
έγίνετο μετάθεσις τή ς άμφιετηρίδος άπό 
τή ς 30^ ! Αύγουστου είς μίαν τών ύποδει- 
χθεισών δύο ήμερών διότι ούδέν κοινόν 
Άλεξάνδρω καί Άλεξάνδρφ. "Απορον μά
λιστα πώς ό αίδεσιμώτατος ίερεύς τή ς 
σεπτής ήμών άνάσσης δέν Ιλαβε μέχρι 
τούδε τήν πρόνοιαν νά ΰποβάλγ τήν «ρος- 
ήκουσαν διόρθωσιν τού πράγματος.»

“Αλλον έπίσημ.ον ξένον έδέξαντο κ α τ ' 
αΰτάς αί Ά θήναι. Τόν Κόμητα Άρνόλδον 
Φόν Λίπες διδάκτορα τή ς φιλοσοφίας καί 
δεινόν αρχαιολόγον, έχοντα δέ κα; τούς 
έπιζήλους τίτλους «πνευματικού τής Α ΰ- 
τοκρατορίσσης τής Αυστρίας, θαλαμηπό
λου μουτιχοο  τή ς Αΰτού Ά γ ιό τη το ς τού 
ΙΙά π α  Λεοντος τού 1Γ καί επισκόπου 
τού Μονδύου.

Κ α λώ ς ώρισεν 6 σεβασμ.ιώτατος.

Φ ΙΛ Ο Λ Ο ΓΙΚ Α , ΕΠ ΙΣΤΗ Μ Ο Ν ΙΚ Α , 

Κ Α Λ Λ ΙΤΕΧ Ν ΙΚ Α

Τό άξιολογώτατον τών μή έν τή Έ -  
ύόομάδι δημοσιευθέντων προϊόντων τής 
εγχωρίου φιλολογίας, κατά τήν εβδομάδα 
ταύτην, είνε βεβαίως, ή έν παοαρτήματι 
τή ς Έ γη μ ίρίΰοο  δημοσιευθεϊσα «Ιΐτερο- 
δρομία άπό Πειραιώς είς Λάρισαν» τού 
κ. I. Ί .  Σκυλίσση.

Α ξιέπαινος οντω; είνε ή άπό τίνος πα
ρατηρούμενη τά σι; πρός έπίσκεψιν καί με-5 
λέτην τών Ελληνικών χωρών, άς— κατά 
την Ικφρασιν τού συνεργάτου ήμών κ. Σ. 
Παγανέλη έν τή μ ετ ’ ού πολύ δημοσιευθη- 
σομένη περιηγήσειτου ε ί ;  Πελοπόννησον—  
«άτελέστερον παντός άλλου γνωρίζομεν οί 
Έ λ λ η ν ες» .

Έ ν  τή  «ΙΙτεροδρομίϊ;» τα ύ τή , π*τα γτ&. 
γεγραμμένή,άναγνωρίζει τ ις  τα  αναμφισ
βήτητα  πλεονεκτήμ.ατα τού άρχ^αιοτά-
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"tow τών έπιζώντων Ελλήνων χαριτο- 
γράφων.

"Εν μόνον θά παρατηρήσωμεν.
Έ ν  τή  διατριβή ταύτη διέλαθον τον κ. 

Σκυλίσσην έκφράσεις, αιτινες,λαμβανομέ- 
νων ύπ1 δψιν, τού τε εν πολλαϊ; ύποδού· 
λο ι; έπαρχίαι; καταπεπτωκότο; Ε λ λ η 
νικού φρονήματος καί τών πολλαπλών 
κινδύνων ptYj άγνωστων οΰδέ τφ  εν τή 
«Πτεροδοομίγ.» άναφερομένψ Άρμενίψ σα- 
τύριρ —  ούς ή τάλαινα Ε λληνική  φυλή, 
ήδη κυρίως, διατρέφει, είνε έπιβλαβέ- 
σ τ«τα ι.

Καί λέγομεν S ri δ ι ί . Ι α θ υ ν  ταύτα τον 
κ. Σκυλίσσην έπειδή τον γνωρίζομεν ώ ;

. φι.ϋΛΛητα ' Ε .ΐ.ΐη ι α .

Έ ν  τώ  Ά γ γλ ικφ  ' Α θ η ν α ίω  έδημοσι- 
εύθη λεπτομερής Ικθεσι; περί τών άπό 

. του 1 8 8 2  γενομένων άνασκαφών εν Έ λ ευ -  
σϊνι μετά σχεδίου του ναού. ‘Η Έ κ θ εσ ι; 
αϋτη εινε γεγραμμένη ύπό τοΰ διαπρεπούς 
λογίου καί φιλέλληνας, αίδεσέμου Ί ω ο ή φ  
Λν^σε,τού τόσον έν Έ λλά δι άγαπηθέντος.

Ή  αρχαιότατη πατριαρχική βιβλιο
θήκη ’Αλεξάνδρειάς προσεκτήσατο διά 
δωρεάς τού Βρεττανικού μουσείου πανο
μοιότυπου τού περίφημου καί τών πρώτων 
χριστιανικών χρόνων ’Αλεξανδρινού κω
δικός, δν Κύριλλος ό Λούκαρις εδωρήσατο 
προς τον βασιλέα τής ’Αγγλίας ’Ιάκωβον,

Σήμερον πάλιν έν τή αιθούση τού Χρη
ματιστηρίου Μειραιώς ό γόης κλειδοκυμ- 
βαλίότή; Άλφόνσο; Χολστάίν θέλει κα- 
τακηλήσγι καί καταπλήξγι τούς ευτυχείς 
άκροατάς του.
. Ό  κ. Χολστά'ίν καί έν τή  φραγκική 

Ευρώπη δεόντως έκτιμ ά τα ι' ούτως έν τώ 
εικονογραφημένο» περιοδικφ τού Μιλάνου 
« II  T e a tr o  illu s tra te »  ύπό τφ  τίτλψ  
A lfo n so  H olste in  άνέγνωμεν ένθουσιω- 
δεστάτην σκιαγραφίαν μετά βιογραφικών 
πληροφοριών, έν ή), καί ώς συνθέτου καί 
ώς εκτελεστού, έξαέρεται «ή γαλλική εΰ- 
φυία, τό Γερμανικόν άγέρωχον καί ή Ι 
ταλική χά ρις·, άτινα,κατά τό άνω περιο
δικόν, χαρακτηρίζουσι τόν κ. Χολσταϊν.

Μεγάλου ένδιαφέρυντος συνεδρίαν τών 
διδασκάλων συνεχροτήθη έν H av re , εις δ 
προσέδραμον διδάσκαλοι έξ άπάσης τής 
Γαλλίας,έκ τ ή ς ’Αλσατίας καί Λορραίνης, 
έξ ’Αλγερίας, έξ Α υστρίας,Α γγλίας,’Ρωσ- 
σίας, Βελ.γίου, ’Ιταλίας καί λοιπών με
ρών, πλήν τής Ε λ λ ά δ ο ς ... καί δ ικα ίω ς...
• Ά ν ίθ ίμ α  τά  γ ρ ά μ μ * ι» ( Χ ρ !ο τ ί ,* ι ί  s o i  τά  8 / λ ίΐ· !

Την 1 2  Σεπ τεμβρίου γενήσεται μερική 
Ικλειψις Σελήνης όρατή έκ Παριοίσ/ν.

: Ή  έν Άγγλίιφ ίδρυθεΐσα εταιρεία πρός 
διάδοσιν τού Ευαγγελίου έν ταϊς ξέναις 
χώραις προτίθεται νά δημοσιεύσγι τά  χ ει
ρόγραφα -ημερολόγιά της άπό τής συστά-
σεως αυτής τφ  1 7 0 1  μέχρι τού 1 8 0 0 .
Υ π ολογίζετα ι δέ δτι τό Ιργον θά περι- 
ληφθή έν πέντε τόμοι; εις 8ο» έξ 7 0 0  σε
λάδων τιμώμενοι; έν σύνόλω οκτώ γυνεών.

Ε π ειδ ή  ή εταιρεία αύτη κυρίως έπέδρασεν 
έν τή Βορείιρ ’Αμερική, τά  -ημερολόγια 
αύτής θέλουσι παρέχη σπουδαίου ένδιαφέ- 
ρον τ ο ΐ ; άσχολουμέυοις εις τήν ιστορίαν 
τών αγγλικών αποικιών. 'Η δημοσίευσις 
άρ^εται όταν ό άριθμ.ός τών συνδρομητών
ύπερβή τούς 2 5 0 .

'Τπό τον τίτλον K vrararT trovn o.hc, 
Σμύρνη xai Ά θή ν α ι  έξεδόθη ύπό τού 
Παύλου Εϋδελ σειοά επεισοδίων τχξειδίου 
άνά τήν Ε λλ ά δ α  καί Τουρκίαν, γραφέν- 
των έν εΐδει ημερολογίου καί εΐκον.ογρα- 
φηθέντων ύπό τών F r é d é r ic  R é g a m e y  
καί A dolphe G irard on .

Σειρά βιογραφιών "Αγγλων επιφανών 
άνδρών έκδοθήσεται ύπό τού A . L a n g * 
τόν πρώτον τόμον θέλει άποτελέση ή 
βιογραφία τού Δαρβίνου γραφεΐσα ύπό τού
G ra n d  A lle n .

'Α γγέλλεται επίσης δτι έκ τού έν Λον- 
δίνιμ τυπογραφείου τών Λόγκμαννς έκδο- 
θήσεται λίαν προσεχώς ή ιστορία τής Τε
τάρτης Σταυροφορίας, ύπό τόν τίτλον
P e a rs  (E d w in ). T h e  fa ll  o f  C o n stan ti
n ople. (Ή  πτώσις τής Κωνσταντινουπό
λεως).

Ανάγλυφά τινα παριστώντα άλληγορι- 
κάς μορφάς άυεκαλύφθησαν έν Παρισίοις 
κατά τάς γενομένας έν τή 'Ιατρική Σχολή 
άνασκαφάς. Τά  άνάγλυφα ταύτα φαίνον
τα ι τή ς δω δέκατη; έκατονταετηρίδος καί 
ύποτίθεται ότι άνήκουσιν εΐς τήν εκκλη
σίαν τών Κορδελιερων.

Εύρίσκεται ύπό τά  πιεστήοια τού τυ
πογραφείου τού T e u b n e r  « D ie  g r ie -  
ch iseh en  C ulte u nd M y th e n  in  ih ren  
B ez ieh u n g en  zu den O rie n ta lisch e n  
R e lig io n e m .

Τή 4/16 Αύγουστου ε. ε. άνεκαλύφθη 
ύπό τού κ. Κ . ΙΙέτεος έν τφ  Λιτζφιλδείιρ 
Άστεροσκοπείψ τού Άμιλτωνείου Κ ολ- 
λεγίου τού έν Κλ.ιντώνι τής Νέας 'Τόρκη; 
νέος πλανήτης, δστις, προστιθέμενος τούς 
ήδη ύπ’ αυτού άνακαλυφθείσι τεσσαρά
κοντα δύο μικροί; πλανήταις, αποτελεί 
τόν διακοσιοστόν τεσσαρακοστόν ένατον 
γνωστόν πλανήτην τού στερεώματος. Ση
μειωτέου οτι πέντε πλανήται άνεκαλύ- 
φθησαν κατά τό παρόν Ιτος. Ή  άνακά- 
λυψις τού τελευταίου τούτου πλανήτου 
έγκαίρως άναγγελθεϊσα διά τού τηλεγρα
φείου παρετηρήθη καί ύπό τού κ. BigOUr- 
dan  έν Παρισίοις δύο ήμέοας t/.ετά τήν έν 
Κλιντώνι πρώτην αναγγελίαν ήτοι τή 
6/18 Αύγούστου.

Προς πλήρωσιν τών δυο κενών θέσεων 
τή ς έν Ά θήνα ι; Γαλλικής Σχολής προε- 
κηρΰχθη ύπό τού 'Γπουργείου τής Παι
δείας τής Γαλλίας διά τήν 1 4/26 Ό κ τω ^  
βρίου διαγωνισμός, εις δν θέλουσι γείνη 
δεκτοί διδάκτορες ηλικίας κα τω τέία ; τών 
τριάκοντα έτών.

Έ ν  Βιέννη τελεσθήσεται έτησίως υπό 
τής Βιενναίας χαρακτικής εταιρείας (so
c ié té  de g ra v u re  de V ie n n e )’ Έ-κθεσις
διεθνής έργων γραφικών. Κ χλλιτέχναι καί 
έκδό ται παντός έθνους δύνανται νά*μετά- 
σχωσι τα ύτης. Έλλανυδίκαι έσονται οί 
αντιπρόσωποι τού μεγάλου Θαλαμηπόλον 
τού Αύτοκράτορος καί τ ή ;  Κυβερνήσεως 
καί Ιπ τα μ ελ ή ; έπιτροπή, ή ;  τέσσαρα μέλη 
έκλεχθήσονται- ύπό τής Ε τα ιρεία ς τών 
Καλλιτεχνών καί τρία μέλη ύπό τής Β ι
ενναίας ’Ακαδημείας τή ς Κ αλλιτεχνίας.

’ Ej|sSQ Ö lije®v. Ή  δευτέρα διατριβή 
«Π ερί τής ίν  Έ -l.iadt μαχροβιότητος*  τού 
διαπρεπούς επιστήμονας καί αρχιάτρου 
Β ερν άρδου ’O p rq ta ir . (M ak ro b io tisch e 
S tu d ie  a u s G rie ch e n la n d  von D r.. B e r 
n h a r d  O m ste in  G e n e ra la rz t a  D . der 
g r ie ch isch e n  A rm ee zu A t h e n ) έξα- 
χθεϊσα έκ τού V irc h o w ’s A rch iv  fü r 
p ath ologisch e A n atom ie u .s .w . Πε
ρίεργα τινα έξαγόμενα τών μοναδικών τού
των μελετών τού σεβαστού γέροντος θέ- 
λομεν παράσχη προσεχώς τ ο ΐ ; άναγνώ- 
σταις τ ή ; «Έ βδομάδο;».

' ¡ ( ¡ά  Ιστορία, τής ΠαΛαιΛς διαθήκης 
πρός χρήσιν τών ελληνικών σχολείων καί 
Παρθεναγωγείων, συμφώνως πρός τό κυ
βερνητικόν πρόγραμμα καί κ α τ’ έγκρισιν 
τής Ιερά.ς συνόδου ύπό τού λογίου ύφηγη- 
τού τή ς Θεολογίας καί κχθηγητού έν τή  
'Ριζαρεέψ σχολή κ. ’/. Έ .  Μισυ.ΙωρΆ..

Ί ( ρ ά  ιστορ ία  τής χαιι·ής διαθήκης (κατά 
τό σύγγραμμα τού. αειμνήστου Π. 'Ρ ομ - 
πότου) ύπό τού ίδίόυ κ. ’/. ’Ε . -Μeco.lupä  
καί διά τήν αυτήν χρήσιν.

'ΈΑ.ίηνιχή Χ ρηστομ άθεια  περιέχουσα 
τά  έξ αρχαίων συγγραφέων διδακτέα τ ε 
μάχια ύπό X . ΠονΜ ον  καθηγητού εν τφ  
Βαρβακείιρ Λυκείφ (τόμος Β ” διά τήν Β ' 
τάξιν).

Η ροδότου  ισζορίαι ( μ ετ ' εικόνων) διε- 
σκευασμέναι κατά τάς άρχάς τής παιδα
γωγικής υπό Περιχ-Ιέονς ’Ιασεμ ίδον  διδ. 
τή ς φιλοσοφίας καί καθηγητού καί '/4ρι- 
στείδηυ Χ αροχόπον  νομαρχιακού διδασκά
λου (διά τήν Δ ' τάξιν τών δημοτικών σχο
λείων καί χάριν τών πολλών).

Π ρόρρα ιιμ α  τού ΚΘ σχολικού έτους 
τών μαθημάτων τού έν Γαλατσίιρ άρίστου 
ελληνικού παρθεναγωγείου τού διευθυνο- 
μένου, ώς γνωστόν, ύπό τού διακεκριμένου 
παιδαγωγού κ. ’ i r a o t .  Ν. Β εη ίρ η .

Λ ογοδοσία  τών κατά τό Ι θ '  Ιτος γε · 
νομένων έν τφ  φιλολογικφ συλλόγιρ Παρ-
νασσφ (1 8 8 3 * 1 8 8 4 )  ύπό τήν προεδρείαν
τού άξιοτίμου καθηγητού κ. Τι;ιο.2έυ>'Το; 
’Λργνροπού.Ιο ν.

Έ .ΙΛ ηηχή Γ εω ρ γ ία  ύπό Π . Γ i r / a -  
δ ί ο ι Τεύχος 8 ’ ν πεοιέχον, δπ*)ς συνήθως, 
χρησιμωτάτην ϋλην.

ΟΙ Α ΓΙΟ Ι Θ ΕΟ Δ Ω Ρ Ο Ι 

Κ Α Ι  Η Φ Α Ν Ε Ρ Ω Μ Ε Ν Η

Ε ΐς  έγκριτόν τι φύλλον τή ς 2 2  Αύ
γουστου έγράφη οτι δ ναός τή ς  έν Σ α- 
λαμΐνι Μονής τή ς Φανερωμένης είνα^

Ε  Β  Δ Ο Μ A S

προσόμοιος τφ  ενταύθα ναφ, τών. άγιων 
I θεοδώρων· οτι αί άγιογοαφίαι τού αυτού
! ναού ε’ισιν έργον τού 1 7 3 2 ,δτι έγένο.ντο δα-
! πάνη τοΰ δσίου Λαυρέντιου κ λ . ’Επειδή δέ
ί περί ζητημάτω ν τοιούτων άφορώντων εΐς
■ τήν ιστορίαν καί τέχν;ην,περί πασιγνώς-ων

οικοδομημάτων «τενώς μετά τ ή ;  έθνικής 
ί ήμών ιστορίας συνδεόμενων, ό λαός έκ τών

έφημερίδων, ώ ; παρά διδασκάλων, οφείλει 
ί νά μανθάνη άληθή ιστορικά καί άπαρα*

ποίητα γεγονότα,διά τούτο έπάναγκες κα
ί . θήκον ήμών θεωρούμεν όπως έπανορθώ*

/ σωμεν τάς ανακριβείς ταυτας πληροφορίας.
Οί δύο ούτοι ναοί είσιν δλω; αντιθέτου 

διατάξεωςκαί ολως διαφόρου ρυθμού.Ό μέν 
ναός τών άγιων θεοδώρων διαφόλάσσει τόν 
καθαρόν καί άμιγή Βυζαντιακόν τύπον, 
ένώ ό τής Φανερωμένης είναι κράμα τού 
Βυζαντιακού £υθμού καί τής Βασιλικής.

Ή  στέγη τού ναού τών άγιων θεοδώ* 
ρων τηρεί τά  καλούμενα «Ρ άμ μ ατα·  τών 
Βυζαντινών, ών ή προσάρμοσι; αποτελεί 
τόν τύπον τού Στανοοϋ έν μέσΐιΐ τού όποιου 
ύψούται ό τρούλλος, ένφ ή στέγη τού ναού 
τή ς Φανερωμένης είναι άπλοόστατα εΐς 
θόλος, έφ’ ου κατά μοναδικήν, ώ ; ¡εέχρι 
τούδε γινο'ισκω, έξαίρεσιν ύπάρχουσι 4 
παρεκκλήσια, έν μέσφ τών όποιων έπί τε 
τραγωνικής βάσεω; ύψούται ό τρούλλος.

Έ π ί  τής στέγης τού ναού τών άγ. Θεο
δωρών ύπάρχουσι τοιαύτα παρεκχ.Ιήσια ·, 

Ή  έσωτερική διάθεσι; καί αρχιτεκτο
νική κάτοψις τού ναού τών άγιων Θεοδώ- 
οων διαφυλάττει τό τε  σχήμα καί τάς 
αυστηρά; συμμετρίας τού αμιγούς Βυζαν- 
τιακοϋ τύπου, ένφ-1%  έσωτερική διάθεσις 

- καί ή άρχιτεκτονιάήί τού ναοΰ τή ς Φανε
ρωμένης κάτοψις διαφυλάσσει τόν τύπον 
τ ή ;  Βασιλικής. Καί τέλος 6 "μεν ναός τών 
άγ. θεοδώρων έργον τού 1 0 5 0  αντιπροσ
ωπεύει έποχήν καί ^υθμόν τού ιά . αΐώ- 
νος, ένφ ό παρών ναός τή ς Φανερωμένης, 
έργον τού ιζ '. αίώνο; [1 6 7 0 ] ,  αντιπροσω
πεύει ολως έποχήν άλλην καί σύστημα 
Ιδιόρρυθμον τύπο'υ, καθ’ δν συνήθως ΐδρύ- 
οντο οί χριστιανικοί Ναοί κατά τούς τε 
λευταίους τή ς δουλείας χρόνους.

Α ί άγιογραφίαι τού Ναού ώσαύτως δέν
έγένοντο τφ  1 7 3 2 , άλλά τφ  Α Ψ Λ Ε =  
1 7 3 5 , έγένοντο δέ οΰχί δαπάνη τού οσίου 
Λαυρέντιου, άλλά δαπάνη τού υίού άύτού 
’Ιωακείμ τού καί Ηγουμένου τής Μονής, 
ώς μανθάνομεν έκ τής εξής έντός τού 
Ναού επιγραφής

/ί,ΨΛΕ =  11 7 3 5 ]

«Ίστορίθη ό Θ είο; καί πάσσεπτος ναός 
όύτος τή ς Μεταμορφώσεως τού Κυοίου 

: καί Θεού καί Σωτήοος 'λμάδ,ν διά συνδρο- 
ν μ ή ς  κόπου τε  καί δαπάνης τού πανοσιω- 

τάτου έν ίερομονάχοις καί προσκυνητού 
καί καθηγουμένου Ιω α κείμ  υίού τού δσιω- 
τάτου εν μοναχοί; Λαβρεντίου κτιτόρου 
ταύτης Μονής άμα τε  τού ευρισκομένου 
προσκυνητού καί ιερομονάχου Ίωάσαφ τε 
καί Μακαρίου άρχιερατεύοντος τού πανιε- 
ρωτάτου καί λογιωτάτου Μητροπόλίτο 
’Αθηνών κυρίου Ζαχαρίου. Ίστορήθη 
διά χειοός Γεωργίου Μάρκου έκ πόλεως 
Ά ργους καί τού μαθητου αυτού Νικολάου

Μπενιζέλου, Γεωργάκης καί ’Αντώνιος.» 
ί Σημειωτέον δ '  οτι δ ναός, δστις έν τή 

έν λόγφ έφημερίδι προσδιορίζεται καί κα
λ είτα ι ναός· τή ς Φανερωμένης, ούτος,

: ώς καί έκ τής άνω έΐξίγοαφής γίνεται 
; δήλον, είναι ναός τή ς Μεταμορφώσεως 
■ τού Κυρίου. Φανερωμένη δέ καλείται ό 

παρά τόν μέγαν ναόν ναΐσκος τής Θ εοτό
κου, έν φ υπάρχει ή εΐκών, ήν έν γίΐ εύρεν 
δ κτίτωρ τής Μονής Λαυρέντιος καί έν ή 

! καί ό τάφος αυτού.
Έκτενέστερον περί τού Ναού τούτου 

! τή ς Μονής Φανερωμένης έπραγματεύθημεν 
έν Λειψί? έν τ φ  περιοδικφ «Έσπέρφ»

( άριθ.' 3 2 ,  έτέρας δέ άνεκδότους πλήρόφο- 
ρίας περί τή ς αύτής Μονής εδημοσιεύσα- 

: μεν έν τφ  περιοδικφ « Έβδομάδι » ά-
; ριθμ. 2 7 . '
! Ώ ;  πρός δέ τό θαυμαστώτερον,δπερ ά- 
! ναφέρει ή έν λόγω έφημερίς, δτι έν τοϊς ίε- 
1 ροΐς κειμηλίοις τής Μονής διασώζεται ή 

κάρα τού άγ. 'Ιεροθέου, ώ ; έν παρόδιρ ά- 
ναφέρομεν,οτι δμώνυμος κάρα υπάρχει καί 
έν τή  άνω τ ή ; Δαυλείας Μονή τ ή ;  Ί ε -  

. ρουσαλήμ. Ή  κάρα δέ ή έν τή  Μονή Φ α 
νερωμένη; ΰπάρχουσα προέρχεται έκ τής 
2  ώρας μακράν τών Μεγάρων διαλυθείσης 
Μονή; τού άγ. Ιεροθέου. Ώ ;  δ’ Ικ τινο; 
ανεκδότου ιστορική; π η γ ή ; μανθάνομεν, 
τφ  1 7 3 8  ιερομόναχο; τ ι ;  έκ Μεγάρων 
Παίσιο; τούνομα άνευρε τό λείψανον καί 
τήν κάοαν τού άγ. ‘Ιεροθέου κειμένην ε ί; 
τόν νότιον τοίχον τ ή ;  ανωτέρω ήδη δια- 
λελυμένη; Μονής, ή τις  εκαλείτο Μονή 
τής Θεοτόκου τής »κυπαρίσσου». Έ π ισ κ ε- 
φθέντες πρό τινος τήν Μονήν ταύτην είδο- 
μεν τψν εϊρημένον τάφόν..τφύ άγιου, άνω 
τού όποιου ύπάρχει έφ’ ύγρόϊς εΐκών τή ς 
Θεοτόκου με τήν έπιγραφήν «ΜΡ ΘΕΟΥ 11 
ΚΥΡΙΑ ΤΟΝ ΑΓΓΕΛΩΝ ΚΑΙ ΚΕΠΑΙΊΟΤΙΟΑ» 
αριστερά δέ τφ  δρώντι υπάρχει ό άγιος 
Διονύσιος 6 ’Αρεοπαγίτης λέγων, «χαϊρε 
τών ’Αθηναίων τά ς πλοκά; διασπώσα», 
δεξιά δέ δ άγιος 'Ιερόθεος συνεχίζων τόν 
ϋμνον «Χαΐρε τών άλιέων τάς σαγήνας 
πληρούσα».

Έ ν  τή  Μονή ταύτη διεσώθησαν επί τού 
τρούλλου λαμπρά πανομοιότητα τού ναού 
τής άγίας Σοφίας, τού έν Βενετία ναού 

' τού άγιου Μάρκου καί τού έν Σικελία αρ
χαιότατου ναού M arto ra n a s.

Περί τού Ναού τούτου άλλοτε πλειό- 
τερα, ήδη έγράψαμεν τόσα, οσα έφερεν ό 
ρούς τού λόγου πρός έπανόρθωσιν τών α
νωτέρω ανακριβών πληροφοριών.

Γ .  Λ αμπακβς.

£  η μ .  τ .Έ  6 S. ‘ II μόνη ογ_έΐι(, ή ι ι ;  Sú vttta i 
v i  isápí»| μιτβξίι ' Α γ ί ω ν θ ι ο ό ώ ρ ω ν  *αί  
Φ α ν β ρ ω μ ί ν η ; ,  ιίνι ή βκννκιρξίς των ίν πα· 
ροιμία τινί τών Μ ίγέρων, δηλούβη ότι λίγτι τ ις  
5  λ λ ’ i  ν τ ’ *  λ λ ω  ν. Ί1  παροιμία αδτη ίν Με· 
γάροις μίν λ ίγ ιτα ι · ίπ ό  τον "Α ί Θόδωρο κ *ΐ 
οτή Φανςρωμίνη· ίν ’Αβόναις δί “ a s i  τόν "Α ϊ-  
ΙΙολόκαρπο ».al βτή Φαντρωμίνη».

H ΕΝ  Κ Α Λ Α Β Ρ ΓΤ Ο ΙΣ  Π Α Ν Π ΓΓΡ ΙΣ  
#  __

Ό π ω ς οί καλλιεργήσαντες τό δένδρον 
τού πολιτισμού ήμέτ^οοι πρόγονοι έν ώ·

ρισμένοις τού Ιτο υ ; χρόνοι; συνηθροίζοντο 
εν τόποι; τα κ το ί;, έν ο ί; αί κατ’ άρχάς 
τελούμεναι τοπικαί -μόνον έορταί κατέ
στησαν έθνικαί συναθροίσεις καί πανηγύ- ' 
ρεις, ούτω καί ήμάς τούς απογόνους έπεί- 
νων τοπική εορτή περισυνάγει πανταχόθεν 
πάντάς πρό; προσκύνησιν. τού εοοταζομέ- 
νου άγιου, μετά τήν δποίαν νέάι τε  καί 
νέοι καί πάσης ηλικίας βροτοί έπιχέονται 
εις μακράς ευωχίας, εύθυμίας, χορούς καί 
τερπωλάς.

Ά λ λ 1 επειδή τό  πάλαι έν τή  μητρί τ ή ; 
έλευθερία; Έ λλ ά δ ι καί τή  «ολυταλ'άντψ 
’Ανατολή ή θρησκεία ήτο  συνδεδεμένη 
μετά τ ή ;  έμπορίας, συνήρχοντο έό^ταί;·· 
πανηγύρεσι πάντε; οΐ έμποροι μ ετά  τών 
εαυτών έμπόριών καί τούτου Ινεκα αί θρη
σκευτικά! αύται συναθροίσει; κατέστησαν 
τόπο; έμπσρική; εστίας.

Τοιαύτη τις είνε καί ή ,.τών Καλαβρύ
των πανήγυρις, ή τις  συσταθιΐσα'μετά τήν 
έν τή  μονή τού Σπηλαίου ευρεσιν τή ς ύπό 
τού όσιου Λουκά πλασθείσης είκόνος τής 
πανσέπτου Παρθένου πρός προσκύνησιν, αυ
τή ς , κατέστη μ ετέπ ειτα  τόπος εμπορικής 
συναλλαγής.

Καί κα τ’ άρχάς μέν αί συναθροίσει; και 
αί έαπορικαί συναλλαγαί έγίνοντο έν το ΐ; 
πέοιξ τ ή ; μονής Σπηλαίου, άλλά περί τό 
7 0  ε τ ό ; προ τή ς ιερά; ήμών έπαναστά- 
σεως, φόνου έν τφ  τόπψ -τής συναθροί-' 
σεως συμβάντος, ύπεχρεώθησαν οί ρασο
φόροι τού Σπηλαίου κατά τουρκικόν τινα 
νόμον εΐς τήν πληρωμήν δέκα εκατοντά
δων γροσίων, μετά τήν καταβολ-ήν τών 
οποίων τόπο; τ ή ;  εμπορική; συναλλαγής· 
έτ.άχθησαν τά  Καλάβρυτα. Καί ^  έκείνου 
τού χρόνου οί μέν καθαρώ; προσκυνηταί 
μεταβαίνουσινεΐ; τήν μονήντού Σπηλαίου, 
οί δέ οπαδοί τού κερδφου Έρμου συνέρ* 
χονται έν Καλαβρύτοι;, δπου έν πολύ* 
σκίω τετραγωνικφ περιβόλφ ηύτρεπισμένφ 
τή  επιμέλεια τών άξιεπαίνων δημοτικών 
άρχών ίστάσι τ ά ; σκηνά; των καί δέχον
τα ι μετά πολλών φιλοφρονήσεων τού; α
γοραστά;, οΐτινε; καί Ιν ταύτγ τή χρο
νική περιόδφ είχον προσβληθή ύπό τ ή ; 
επιδημική; νόσου. .. άχρηματίας, ή τ ι ;  
έφέτο; προσέβαλε χαταχίφαΛ α. Οί δε κά- 
πηλοι, βλέποντε; δτι  ̂έν τή  πολυπληθεΐ 
ταύτη συναθροίσει ουδέ τά  προχώματα 
τού προστάτου των θεού έπήρκουν αύτοΐς, 
εύηοεστούντο μόνη τή  άκερδεΐ ανταλλαγή 
τής έμπορίας των.

Παρατηρητέον δ' οτι αί ύπερβολικώς
ε ί ; τ ά ; το ια ύτα ; συναθροίσει; φοιτώσαι
θεαί τ ή ; "Εριδο; καί τ ή ; άδικία; ούδαμού
άνεφάνησαν Ινεχα τών δραστήριων ρ.έτρων,
άπερ Ιλαβον αί ένταύθα διοικητικαί, ς·ρα-
τιω τικα ί καί τοπικαί άρχαί, αΐτινε; μετά
λίαν ευαρίθμων οπλιτών περιεπόλουν τά
δίκην με.it■t>oάωr ά<h}-áωr συναθροισθέντα
πλήθη, μή έπιτρέψασαι ούτε νυκτός, ούτε
ήμέρα; τήν ε ί ;  ταύτα ε’ισέλασιν τών θεών
τούτων, α ίτινε; δίκην κατασκόπων πάρε- ,
φύλαττον νά ε’ισπηδήσωσι καί άνατρεψωσι
τά  πάντα.• ■

Λ α δ ω ν .



4 3 2 Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

Α Π Α Ν Τ Η Σ ΕΙΣ  Α Ν ΕΥ  Ε Ρ Ω Τ Η Σ Ε Ω Ν

• Ή λ ι χ έ α  το Ο  Π « ρ ε β 6 ν ο ϋ  τ ύ π ο υ .·
—  ’Ιδού πληροφορίάι τιν έ ; πίάι τ ή ;  ή λ ι- 
κ ία ;. . . .  οΰχί τών άνπγνωστριών ήφιών ά λ - 
λά  τών έν Πχοισίο·.; έκδιδο^ένων έφη,αί- 
ρίδων :

ΑΙ Μ ικραί Γνωστοποιήσεις  άριθ[Αούσι 
3 0 0  έτών ζωήν, ’ ή Έ ψ ημερϊς τής ΓαΧ -  
Χίας 2 5 2 , δ Αιών 4 8 ,  τ, Π ατρΙς  4 3 ,  ό 
ΦΙγ'αρο 2 9 ,  ή "Εφήμερα; τών Σοίηζήσεων  
9 4 ,  δ Π αγκόσμ ιος Μηνόζωρ 9 4 ,  ή Έ -  
χιθεώρησα; των 4 ύ ο  κόσμων 5 6 , ή  Β ρετ-  
τ χ ν ιχ ό '  Επ.ιθ^ών ο ο ις 5 8 , τρ Γραφικόν. Τ α -  
μ ειον  καί τοΟ ιχυγενειαχόν  Μουσεΐον 5 0  
ετών.

Ή  έφηικερί; εινε έπιχερδή; έπιχείρησι; 
εν Γαλλίο?, «ν δείυθύνητκι χα λώ ;, καί ο- 
λίναι έπιχίιρήσει; άποφέρουσι τοσαύτα 
κέρδη. Ή  Ε π ιθ εώ ρ η σ α  ιώ ν  Ανο Κόσμων 
εξέδωχε τά;< μ ετοχά ; « ύ τ ή ; εις 5 ,0 0 0  
φρ. σ/ιρ/.δοον δέ άξίζουσι 1 5 0 ,0 0 0  φρ. δ 
Φ ίγαρο , δ Χ ρόνος, δ Αιών, ή Μ ικρά Έ -  
ψημερίς, δ  Ι θ  . Α ιώ ν  καί πολλαί άλλαι 
δίανέμουσι μ ίγ ιςκ  μερίσματα  εις του; υ.ε- 
τόχου ; τω ν. Ώ ;  πρό; δε τ ά ; ελληνικά; 
έφη[λήή$»α;·.·· αντί νά ΰπολογίζωμεν τά. 
κέρδη των ύπσλογίζθ[*.εν τά  στοιχεία των!

• Ό π ο υ  « « ο δ ε ε κ ν ύ ε τ α ε  ο τ ε  « ε ρ ε β -  
ο ό τ ε ρ α  κ ε ρ δ ό ζ ε ;  τ ;«  α ν  *6 γ ά ζ » }  φ ω -  
νάς ποψα ο ,τ ο δ ή π ο τ ε  ά λ λ ο .  —  Ή
περιώνυμο; Ά δελίνα  Π άτη πρόκειται να 
ρ,έλψη.,χ?&· αυθι;, τόν προσεχή χειμώ 
να ΐίά σαι δ’, αί έφημερίδε, άναγράφουσι 

..._{_τοΰτο.'ώ';
Ή  ΪΪΪΓ^δΫαρά'Αοντα ί,πτά έτ<δν

γ,ίννηθείσα τώ ^ 8 3 8 . Ή  άληθή; κϋτή ; 
ήλικία άπεκαλύφθη πρό δύο ετών έν Νέα 
ΊΓόρχϊ) κατά δίκην τινά περιεργοτάτην, 
ήν έκίνησε κυρία τ ι ;  Σοφία Μαντζόκη, ή 
ριυήσασα αύτήν έχ παιδική; ήλικία ; τήν 
τέχνην τού $δειν. Ή  κυρία Μαντζόκη ά- 
π ή τει ώ ; πρό πολλού ύπεσχηριένον αΰτν) 
τά ποοόν 3 ,0 0 0  δολλαοίων. ‘Η δίκη αυτή
έβτόίχιοεν ε ί; την Π άτη οΰ μόνον τό πο- 
σόν τούτο άλλα καί την άποκάλυψιν τ ή ; 
ηλικία ; τ η ; .  Έ ω ;  τό τε  έφαίνετο γεννη-
θεϊσα τώ  1 8 4 3 . Οίίτω ίδί<γ οημΐιοΰται ή 
γένυησί; τ η ;  έν τφ  Λεξικώ τού Λαρού;. .

‘Η. περιουσία τ ή ; Π άτη εΓνε μεγάλη. 
Δύναται τ ι ;  νά οχηματίβγ) ιδέαν μέχρι 
τένο; δύναται ν’ άνέλθγι άν άναμνησθή οτι
ή  Ιξοχο ; άοιδό; έλάμβανε μέχρι 3 2 ,0 0 0
φρ. καθ’ εσπέραν εν τα ϊ; περιοδείαι; αυ
τ ί ;  έν ’Αμερική,, ά ; έξετέλεβε πρό τινων
ετών. Ά ν τ ί  3 2 ,0 0 0  φρ. έμελπε δύο $ -
οματα καί δύο δυφδία;, ώστε κατ’ ανα
λογίαν, δι’ έκαστον άδόμενον τεμάχιον 
έλάμβανε 8 ,0 0 0  φρ.

Ε ί ;  περίεργο; ύπελόγισεν δτι ή Πάτη 
Κατά μέσον όρον λαμβάνει 7 — 9  φρ. δι’ έ -  
κάστην λέξιν η τ ι ;  έξερχεται τού οτόματό; 
τ η ; .  . Ή  δυφδία τ? ,; Α\ πράζεω; τ ή ; 
Τ ρ α θ ιά τα ς ,  την οποίαν Ιμελπε μ ετά  τοΰ 
Νιχολίνη καί Ϋιτ.ις διήρκει έ ;  λεπτά  άπέ- 
φερεν-εΐ; τόευδαιμον τούτο ζεΰγο; 8 ,5 0 0  
φρ. τουτέστι 1 4 0 0  φρ. δι' έκαστον λ ε-
πτο»

‘I I  άποτέφρωάιφ τών νεκρών.—
Ό ριοτιχη πλέον έλήφθη άπόφασι;, δπω; 
καίωνται τά  οώματα τών νεκρών καί έν 
ΓΙαριοέοι;.

Το δημοτικόν· %νμβούλιον τη ς μεγάλο-
πόλεω ; τα ύ τη ; ¿ψήφισε πίστωσιν 2 4 5 ,9 7 5
φρ. πρό; ίδ ρ υ σ ή  τού καταλλήλου άποτε- 
φρωτικοΰ κλιβάνου εν Δυτικφ Νεκρο- 
ταφείφ.

Ή  άποτέφρωσι; γενήσεται οΰχί κατά 
τό  σύστημα τού Σιέμενς, απαιτούν δι’ έ 
καστον σώμα δαπάνην 1 8 7  φρ. καί 5 0  
λεπτών,άλλα κατά τό σύστημα τού Γκο· 
ρίνη, ούτινο; έπ ιτυ χή ; χρησι; εγένετο έν 
Μιλάνφ καί 'Ρώμν).

Κ α τά  τούτο δ κλίβανο; άνάπτεται διά 
ξύλω ν ή θερμό της ανέρχεται ύπερ του; 
6 0 0  βαθμού;, ή δέ κκύσι; τού πτώ μα
τος, άνευ τινό; δυσοσμία;, κατορθούται 
έν μ ι£  ώρά ή δύο.

Ή  πόλις τών νεωτερισμών, η τό  και
νοφανές άπλήστως έπιδιώκουσα, δίδει τό 
σύνθημα καί πάλιν τή ς προόδου, άλλά 
τήν φοράν ταύτην Θέτουσα ε ί ;  ένέργειαν 
συνήθειαν πρό αιώνων παραδεδεγμένην.

Ποσάκις ή αληθής πρόοδος κεϊται οΰχί 
έπί τά  πρόσω, άλλ’ έν τίΐ έπιστροφ?ί ε ί; 
τά  όπίσω,— ίδίω ; δέ δι’ ή μ ά ; τούς 'Έ λ 
λ η ν α ς !...

"Ο φ ες  νοβταλγών. —  Μέχρι τούδε 
ήτο γνωστόν δτι οί λέοντες νοσταλγούν- 
τ ε ;  και βαρέω; φέροντε; τήν στέρησιν τή ς 
έλευθερία; των οΰχΑ μόνον δεν πολλα- 
πλασιάζονται έν τή  δουλεί^, άλλά καί 
πολλάκι; έκδηλούσι διαθέσει; αύτοκτονι- 
κάς·
στερούνται ευαισθησίας.

Ούτω τό θηριοτροφεΐον τού Βοτανικού 
Κήπου τών ΓΙαρισίων έπλουτίσθη δι’ ενός
E ir fa t o o  Μ οοθήρα (E u u e cte s  M urinus)
μήάου; μεγαλειτέρου τών έξ μέΐρων 
καί όγκου άναλόγου πρό; αϋτό. Ό  όφι; 
ούτο; έκ πλάνης έκληφθεί; τό  πρώτον ώ ; 
Β όας  εινε §ν τών έν Ευρώπη μεγίστων ερ
πετών τή ς  συνομοταξίας τα ύτη ς, ήγορά- 
σθη δέ έν Λιβερπούλνι παρά τίνος θηριο- 
τρόφου, δστι; τον μετεκόμισεν έκ τής νο
τίου ’Α μερική;. Ό  £ηθε?; Ευρηκτος. ένε- 
δρεύει ώ ; έπί τό πλεϊστον έν τή πλήρει 
υδατο; πυέλφ τ ή ; κοίτη ; του, κρατών 
τήν κεφαλήν ύψωμένην ύπέρ τήν έπιφά- 
νειαν τού υδατο;, εξέρχεται δέ μόνον έπί 
τινα ; «τιγ μ ά ;. Ά λ λ ’ ά τυ χώ ; μέχρι τ ή ; 
στιγμ ή ; τα ύ τη ; ούδεμίαν τροφήν ελαβε, 
καί τοι πολλά θύματα τφ  προσέφερον, 
έξακολουθεΐ δέ νά έμμένν) ε ί; τήν σχεδόν 
παντελή ακινησίαν του. Εΰχόμεθα νά πα· 
ρηγορηθή !

Άκρον άωτον σεμνότητο; καθηγητού 
τ ή ;  ’Η θική;. Νά διευθετεί τήν βιβλιοθή
κην του καί νά θέτγι χωριστά το ύ ; άρρε- 
να; καί χωριστά το ύ ; θή λει; συγγραφεϊ;.

' Ν Ν ΕΥΜ Α ΤΙΚ Α Ι Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ  
.—  »

1 5 1 . Α ίνιγμα.
Ύ η ί ρ  τ ό  η ® ! * *  s l ( i * t  κ * ί  ί π ’ * δ τ ο 3  * « ί  ό κ  β ί τ ο  

μ ί  « i l v t t i  χ α ί μ έ  τ ρ ι ό γ < ι φ φ « ί  μ ’ ά ν α τ ν ί ι ι ;  i v  τ » ό ι ώ .

1 5 2 . Α ίνιγμα.
Χω ρίς π όδΐχ , χ ω ρ ίς  -/_ίρΐκ, α ιω νίω ς ι α ί ι ^ ι ν ώ ,  
χ ι ί  τή  ρ ί χ η  ό χα β ίνχς μο0 φ ιλ ί! ό ΐα ν μ ι « ύ ω .

1 5 3 . ' Σ ζοιχ αύγριφ ος.
Ε ίμ α ι πάσΐ)ς δνσβνμίας ο ά μ ιίλ ιχ το ς ίχ β ρ ί ΐ ,  
χαί ι ’ ι τ α ; ¡χ λ ο γ ίς τ Γ ,ν  θίαιν ϊ χ ω  π ά ντοτι Ιμ π ρ ό ;' 
βν μ ' ίλ λ ά ξ ^ Ι  τό  χ α κ ίλ λ ο  χα ί μο3 βΥαλη* τ ό

[χολλίρο,'
ί ί ;  τήν ρ ίχ η  β *  «6 Βέρ«*·;

1 5 4 . Λ εζίγριφος.
Τ ό πρώτον ίό τ ο λ ώ τ α τ ο ν . μυστήριον το  αΧλο, 
τό  Βρώ τον Χ ίς , ό,.τι χ ι ’ άν τ.$ . γ ΐ ί  τ 'Χ Χ Χ ο  ί μ φ ι -

(β ά λλω

1 5 5 .  Π ρόδ.Ιημα.
Τίρ.ΐ' τρόι«ρ .ττολλ<ΐΓ.\ατιίζοντί5 1 δ ρ ι χ .  έ'χί 2  

όραχμά ς δ υ ν ίμ εία  να ίχ ο μ εν  δραχμ'ας 4 0  ;

1 5 6 . Σ χη μ ατισμ ός Χόζεως.
Μ α Ιιτί τέλο υ ς ποια  λ ίξ ιτ  εΐν ί αότή !ν  ή π «* 

ρ ιέ χ ε τ α ι :
■ ’ λγνός γά μ ος, <δμό; μ ά γ ο ς, αιώνιος ά γ ώ ν , 

ά ίδ ο ;  γ νώ σ ις, δώ μα χαί γ ω ν ία , μ ίγ μ α  άπό ϊ »  
χ . λ -  ; ·

.1 5 7 . ’^..τμόο.τιο»-.
Ό π ο ια ν  οημαοίαν δύναται νό 4χ^ το  ίξ ή ς  α ί 

νιγμα ι
Τό  πρώτον μου ρ·.νόχερων, τό δεύτερον χελώ ν α  
τό  όλον μου λαδύρινβο·* δϊ)λοί χα ί χυν.εώνα.

1 5 8 . Α πρόοπ τον .
Πόδεν παρά γετα ι ή λ έξ ι ; β α γ ό ν ι  (σ ιδ η ρ ο - 

δρομιχή ά μ α ζα ) ;
—ϊ—

Λ Υ Σ Ε Ι Σ  
1 " /

1 4 3 - Κ έν τ η μ α -— Ι 4 4 ί  Μ ίγ μ α < α ίγ μ α ·— 4 5 .  Χ ά 
χ α ς .— 1 4 6 · '  Ί 1  γ λ ώ σ σ α .—  I 4 .7 ; Ι ί ;  τή ν  ήοω ίά ήν
σύζυγον τ ο ύ  λάμιτροο Τ ζ α ή έ λ λ α .— ^146* Ι .ο .π ο -
σόν ή τ ο  ?χ δ ρ α χ . 1 7 3 6 .  Ο ^ενεμήθη δε ώ ;  έ ξ ή ς .  Τ ό  
1 ) 5  τ ώ ν  4 ιτο λ ε :π ο μ έν ω γ | & 2 0  ή τ ο ι  δρ . 1 0 4 + 4 0 0  
=  5 0 4  4 λ α $ εν  ό μ ά γ ε ι ο ο ^ 5 2 0  δ ά μ α ζ η λ ά τ η ς  χ α ί 

ήίάόίυ·'· ί ώ ν ^ Ι ϊ ^ ί Ρ Ν ^ ' ι ώ ΐ ^ ϊ ϊ  5 1 2 + 2 0 0 '
δ η λ α δ ή  δ ρ . 7 1 2  ό ύ χ η ρ έ τ η ς — 1 4 9 .  Ε χ ε ιδ ή  τ ό  
ψ Ο χ ο ; συιχιτυχνοί τό ν  ά έρ α , ό δ έ ή χ ο »  * ί <8 Κ τ ο  · 
ν ώ τ ε ρ ο . όσον  μ ά λ λ ο ν  ο ο μ α εχ υ χ ν ω μ έν ο ς  εΤνε ό ά ή ρ , 
Ι π ε ε χ ι  ό τ ι  τόν  χ ε ιμ ώ ν α  ο ΐ χ ώ δ ω ν ες  ά χ ο ύ ο ν τ α ι μ α  -  
χ ρ ό τερ ο ν  ή  τ ό  θ έ ρ ο ς . Τ ο ίν χ ν τ ίο ν  Ιιτί τ ώ ν  ύ ψ η λ ώ ν  
ό ρ έω ν  ό π ο υ  ό άήρ εϊν ε ά ρ α ι ί τ ε ρ ο ;  π * ? α  » ε ;  τ α  
χ α τ ώ τ ιρ α  σ τ ρ ώ μ α τ α  μ όνον ο ί π λ η ο ίο ν  χ ρ ό τ ο ι ά -  
χ ο ύ ο ν τ α ι. — 1 5 0 *  Λ ιό τ ι ν υ σ τ ά ζ ει τ ι ς  χ α ι μ έ ρ α  
μ ε σ η μ έ ρ ι ,  δ τ ε  μ ά λ ισ ια  ν εύ ει (χ ο υ τ ο υ λ δ )  χ α ί 
π ερ ισ σ ό τ ερ ο ν .

s iv ta i  των πΧείστων·
Ί ί ν  Ά θ ή ν α ι ;  ο ί χ . χ· /A . I t .— Γ .  Ζ  — χ ι ί  Γ .  Β -  

ίν  Ι Ι ι ιρ α ι ΐ ί  ή δ εσ π ο ιν ίς  ’ ό χ τ ί ς  ( Ά .  Ν · Κ .) .

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ

χ. Ε. Π. Γαργαλιά νους.  ^ ε ιρ ά  β ’. έξαμην.  ά π ε -  
σ τά λ η .  —  χ. θ  Κ αλάμας.  Σ ά ;  εόχαριστοΟμιν.
—  Γ .  Φ .  Β ώ λ ο ν .  Τ ό  φύλλον σ τ έ λ λ ι τ α ι  χ α τ α  τή ν  
δφ’ δμών δοθεΐσαν διεΰθυνσιν πρό; χ-  Α. Λ .  ό .
—  1 .  X .  'Αλεξάνδρειαν.  Σ α ;  ά πεστάλη  τό παρα- 
λειφθίν φύλλον.  -  Γ .  A. It. Κ α λά μ α ;-  Τ ά  αϊτού * 
μενα φύλλα ε ί χ ο ν  ά π ο σ εα λ ή .  θα άπωλέσθησαν Ιν 
τ ώ  Ταχυδρομείιρ ,  ήδη χαί πάλιν σ&; τ ά  άποσ τέλ -  
λομεν .  —  χ. Κ ώ. Λ. Τ ρ ίη χ α λα .  'Κ λά ζομ εν  τ ά ;  
έσ ω χ λ ε ίσ το υ ;  τρεΤ; σύνδρομά;,  ώ ;  χαί τάς ά π ο -  
δε ίξι ις ,θερμώς σ ά ;  εύχαριστοΟμιν περί συνδρομητού 
χ. Α .  Σ· Ο ι σ ά ;  γράψωμεν προσεγ,ώς.—  χ· Γ .  I. 
Φ .  ΤραπεζοΟντα· ϊ δ ;  εδχαριστοδμεν.  —  χ .  Ν. Μ. 
Θεσσαλονίκην. Τ ά  χαθυστερήσαντα άπισ τάλησ αν '  
θά πράξωμιν χατά  τήν π χραγγελία ν  σ α ς .  —  χ .  (1- 
Κ. ’ Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α ν .  Απεστάλησσν τ ά  σ ώ μ α τα  S .  χαί 
β λ  ϊ τ ο υ ;  άνά πέντε ,  χα τά  τήν π χραγγελία ν σας.

Β &  άποσταλέν έλήφθη χαί Ιφηρμόσθη ήμέθοδός  σας 
^ β τ ’ έ π ιτ υ χ ί α ς .  —  χ .  Α .  Μύχωνον Ιλή φ θη  σ δ *  

εδχαριστούμιν .

'&> Ά^,·«ι<ι —·


